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Gwarancje na produkty i ustugi firmy HP
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Adobe®, Acrobat® i Adobe Photoshop®
sg znakami towarowymi Adobe Systems
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Nazwa ENERGY STAR i znak ENERGY STAR sa
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Microsoft® i Windows® to zarejestrowane w USA
znaki towarowe firmy Microsoft Corporation.
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Zjednoczonych i w innych krajach.
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1  Wstep

Podstawowe zasady bezpieczenstwa oraz przeglad gtownych funkgji drukarki, jej podzespotow, opdji
oprogramowania i mozliwosci drukowania.

Zasady bezpieczenstwa

Zapewnienie prawidtowej eksploatacji drukarki i zapobieganie jej uszkodzeniu.

Zaleca sie przestrzeganie tych srodkow ostroznosci przez caty czas:

Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego z okreslonym na etykiecie. Unikaj przecigzania gniazdka sieci
elektrycznej drukarki wieloma urzgadzeniami.

Nie nalezy demontowac ani naprawiac¢ drukarki samodzielnie. W sprawie serwisu nalezy kontaktowac sie z
lokalnym reprezentantem pomocy technicznej firmy HP; zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 115.

Nalezy uzywac wytgcznie przewodu elektrycznego dostarczonego razem z drukarka przez HP. Nie

wolno uszkadzac, obcinac ani naprawiac przewodu zasilajgcego. Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym. Uszkodzony przewdd zasilajgcy nalezy wymienic
na przewdd zasilajgcy zatwierdzony przez firme HP.

Nie pozwol, aby wewnetrzne elementy drukarki miaty stycznos¢ z metalami lub cieczami (z wyjatkiem
uzywanych w zestawach czyszczacych HP). Mogtoby to spowodowac pozar, porazenie pragdem lub stwarzac
inne powazne zagrozenie.

W przypadku drukarek bez podstawy:

e Uzyjwspornika, ktory jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymac co najmniej dwukrotnos¢ catkowitej
wagi drukarki wraz z materiatami eksploatacyjnymi oraz akcesoriami.

e Upewnijsie, ze drukarka jest doktadnie dopasowana do powierzchni wspornika.
e Upewnij sie, ze wspornik jest uzywany wytgcznie przez drukarke.
e Upewnijsie, ze wszystkie gumowe podporki drukarki znajdujg sie w catosci na powierzchni wspornika.

e Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong wraz z drukarka i upewnij sie, ze jest ona dostepna,
aby zapewni¢ bezpieczne uzycie.

|

Wytaczaj drukarke i odtgczaj kabel zasilania od gniazdka zasilajgcego w kazdym z nastepujacych
przypadkdw:

Wstep 1



e jesli wktadasz dtonie do wnetrza drukarki;
e jesli z drukarki wydobywa sie dym lub niezwykty zapach;
e jeslidrukarka emituje dzwieki inne niz zazwyczaj podczas normalnego dziatania;

e element metalowy lub ciecz (inne niz uzywane do czyszczenia lub w procedurach konserwacyjnych)
stykajg sie z wewnetrznymi czesciami drukarki.

e podczas burzy z piorunami;

e Podczas awarii zasilania.

Korzystanie z niniejszej instrukcji

Niniejszg instrukcje mozna pobrac z witryny Centrum wsparcia HP.

Zobacz http://www.hp.com/go/DesignJetT200/manuals lub http://www.hp.com/go/Design)etT600/manuals.

Wstep

Jest to krotkie omowienie drukarki i jej dokumentacji przeznaczone dla nowych uzytkownikdw.

Eksploatacja i konserwacja

Pomoc w wykonywaniu normalnych procedur obstugi drukarki.

Uwzgledniono nastepujgce tematy:

Podtaczanie drukarki na stronie 13

Instalowanie drukarki na stronie 17

Dostosowanie drukarki na stronie 21

Opcje obrobki papieru na stronie 27

Printing (Drukowanie) na stronie 35

Drukowanie dla urzadzen przenosnych na stronie 35

Praktyczne przyktady drukowania na stronie 47

Obstuga wktaddw atramentowych i gtowicy drukujgcej na stronie 671

Konserwacja drukarki na stronie 65

Rozwigzywanie probleméw

Informacje te utatwiaja rozwigzywanie problemoéw, ktére moga wystgpic¢ podczas drukowania.

Uwzgledniono nastepujgce tematy:

Rozwigzywanie problemdw z papierem na stronie 77

Rozwigzywanie problemdw z jakoscig druku na stronie 89

Rozwigzywanie problemdw z wktadami atramentowymi i gtowicami drukujgcymi na stronie 99
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e Rozwigzywanie problemdw z przesytaniem danych na stronie 101

e Rozwigzywanie ogolnych problemow z drukarka na stronie 109

e Komunikaty tekstowe i numeryczne kody bteddw na stronie 113

Akcesoria, pomoc techniczna i specyfikacje

Informacje dodatkowe, w tym dane centrum obstugi klientow, dane techniczne drukarki oraz numery katalogowe
rodzajow papieru, atramentéw i innych akcesoriow.

Akcesoria na stronie 75, Dziat obstugi klientéw firmy HP na stronie 115 i Specyfikacje drukarki na stronie 119.

Glosariusz

Glosariusz zawiera definicje terminéw dotyczacych drukowania i terminologie firmy HP stosowane w niniejszej
dokumentadji.

Glosariusz na stronie 123.

Skorowidz

Oprocz spisu tresci, jest dostepny alfabetyczny skorowidz, umozliwiajgcy szybkie wyszukiwanie tematow.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowg eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sg okreslone symbole.

Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami:

/A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazdwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowa¢ powazne
obrazenia ciata lub $mierc.

/A OSTROZNIE: Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowa¢ niegrozne
obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Modele drukarek

Niniejsza instrukcja dotyczy réznych modeli drukarek. W zaleznosci od modelu moga wystepowac niewielkie
roznice.

Modele drukarek sg zwykle okreslane krotkimi nazwami, aby zachowac zwieztos¢:

Petna nazwa Krotka nazwa
24-calowa drukarka HP DesignJet T210 T210
24-calowa drukarka HP DesignJet T230 T230
24-calowa drukarka HP DesignJet T250 T250
24-calowa drukarka HP DesignJet T630 T630-24
24-calowa drukarka HP DesignJet T650 T650-24
36-calowa drukarka HP DesignJet T630 T630-36

Akcesoria, pomoc techniczna i specyfikacje 3



Petna nazwa Krétka nazwa

36-calowa drukarka HP DesignJet T650 T650-36

B UWAGA: Drukarka przedstawiona na ilustracji w tym Podreczniku uzytkownika moze roznic sie od posiadanej
przez uzytkownika drukarki.

Gtowne funkcje

4

Drukarki HP DesignJet serii T200/T600 s3g czterokolorowymi drukarkami atramentowymi, przeznaczonymi do
drukowania rysunkow CAD/budowlanych oraz grafik wysokiej jakosci.

Do drukowania mozna uzywac papieru o szerokosci do 610 mm lub 914 mm . Niektore gtowne funkcje drukarki
zostaty przedstawione ponizej:

e Maksymalna rozdzielczos¢ druku wynosi 2400 = 1200 dpi przy uzyciu trybu drukowania Best (Najlepsza),
opcji Maximum Detail (Maksimum szczegdtdw) i na papierze fotograficznym.

e Drukarkg mozna sterowac z jej panelu przedniego albo ze zdalnego komputera przy uzyciu wbudowanego
serwera internetowego lub programu HP DesignJet Utility*. Mozna nig rowniez sterowac z tabletu lub z
urzgdzenia przenosnego z zainstalowang aplikacjg HP Smart App.

e Drukarka obstuguje papier w arkuszach oraz w rolach i jest wyposazona w podajnik na wiele arkuszy, ktory
automatycznie przetgcza miedzy tymi dwoma rodzajami papieru*

e Dotykowy panel przedni z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika
e (Obstuguje potaczenia USB, Ethernet lub Wi-Fi

e Obejmuije funkcje wymagajace potaczenia z Internetem, takie jak automatyczne uaktualnienia
oprogramowania uktadowego

e (Obstuguje zdalne drukowanie z urzadzen przenosnych przy uzyciu aplikacji HP Smart App; zobacz http://
www.hpsmart.com

e Ekonomiczny tryb drukowania

e Umozliwia tatwe drukowanie z pulpitu za pomocg programu HP Click; zobacz http://www.hp.com/go/
designjetclick

e Informacje o zuzyciu atramentu i papieru sg dostepne na wbudowanym serwerze internetowym (zobacz )
Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 21

e Dostarcza informacje, instrukcje rozwigzywania problemaéw i aktualizacje oprogramowania uktadowego
dostepne w programie HP Utility (zobacz ) Dostep do programu HP Utility (tylko system Windows) na stronie
22

e Dostep do Centrum wsparcia HP w trybie online; zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 115

e HP Support Assistant obstuguje te drukarke; zobacz HP Support Assistant na stronie 74

e Zgodnosc¢ z oprogramowaniem HP Applications Center — Poster App; zobacz

http://www.hpapplicationscenter.com

*Tylko w systemie Windows
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* Podajnik na wiele arkuszy dotaczony do drukarki HP DesignJet serii T600 i dostepny jako akcesorium do
drukarki HP DesignJet serii T200

Gtowne elementy

Funkcje sprzetowe drukarki.

Widok z przodu (drukarka serii T600)

Przeglad gtownych elementow sprzetowych drukarki znajdujgcych sie z przodu.

1. Podajnik wieloarkuszowy

2. Panelprzedni

3. Gtowne drzwiczki

4. Kasety z atramentem
5. Karetka

6. Stojak

Widok z tytu (drukarka serii T600)

Przeglad gtownych elementow sprzetowych drukarki znajdujacych sie z tytu.

Gtowne elementy 5



7.

Rola papieru

Porty komunikacyjne

Port Fast Ethernet umozliwiajgcy podtaczenie do sieci

Port urzadzen USB Hi-Speed umozliwiajgcy podtgczenie do komputera
Przycisk zasilania

Gniazdo zasilania

Podajnik wieloarkuszowy

Widok z tytu (drukarka serii T200)

Przeglad gtownych elementow sprzetowych drukarki znajdujacych sie z tytu.

6

B UWAGA: Podajnik na wiele arkuszy jest akcesorium do tego modelu.
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1. Niebieski ogranicznik

2. Trzpien obrotowy

3. Rolapapieru

4.  Port Fast Ethernet umozliwiajgcy podtgczenie do sieci

5. Port urzadzen USB Hi-Speed umozliwiajgcy podtaczenie do komputera
6. Przycisk zasilania

7. Gniazdo zasilania

Wigczanie i wytgczanie drukarki

Przycisk zasilania znajduje sie z tytu drukarki.

Przycisk zasilania moze takze stuzy¢ do przechodzenia do trybu uspienia. Zobacz Konfigurowanie trybu dziatania
przycisku zasilania na stronie 22. Po wtgczeniu drukarki przycisk zostanie podswietlony. Przycisk miga, gdy
drukarka przechodzi ze stanu wtgczenia do stanu wytgczenia.

Jezeli jednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaje sie, ze przycisk zasilania nie
dziata, zaleca sie wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda.

Wtgczanie i wytaczanie drukarki 7



Aby ponownie wigczy¢ drukarke, nalezy wtozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda.

Po ponownym wtaczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy drukujgcej
trwa okoto 3 minut.

B UWAGA: Jesli drukarka nie jest uzywana przez pewien czas (domyslny czas jest okreslony norma Energy Star),
to przechodzi w tryb uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Jednak kazda interakcja uzytkownika z wyswietlaczem
panelu przedniego lub wystanie nowego zadania do wydrukowania przywraca tryb aktywnosci, co umozliwia
niezwtoczne wznowienie drukowania. Aby zmieni¢ czas trybu uspienia, zobacz Zmiana ustawien trybu uspienia
na stronie 22.

Panel przedni

Z przodu po lewej stronie drukarki znajduje sie ekran dotykowy z graficznym interfejsem uzytkownika. Przy jego
uzyciu mozna m.in. drukowac, wyswietla¢ informacje, zmieniac¢ ustawienia oraz przeprowadzac kalibracje i testy.

W razie potrzeby na panelu przednim sg rowniez wyswietlane alerty (ostrzezenia i komunikaty o btedach).

@O H0®

Paper Source Setup

1. lkony pulpitu

Pulpit nawigacyjny panelu przedniego umozliwia uzyskanie dostepu do ikon na wyswietlaczu, sprawdzenie stanu
drukarki lub monitorowanie aktualnych i zaplanowanych zadan drukarki oraz zarzadzanie nimi.

8 Rozdziat 1 Wstep



Aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gornej czesci ekranu lub przeciagnijgo w
dot.

e Dotknij ikony [}, aby zmienic ustawienia drukarki.
e Dotknijikony [} aby wyswietli¢ informadje o atramentach.
e Dotknijikony [} aby wyswietli¢ informadje o gtowicach drukujgcych.

e Dotknijikony , aby wyswietli¢ informacje o stanie potgczenia lub skonfigurowac siec. Jesli jest podtaczony
kabel sieciowy, zamiast tej ikony jest wyswietlana ikona JEy.

Bf UWAGA: Nie moznarownoczesnie korzystac z przewodowego i bezprzewodowego potaczenia z siecia.

e Dotknijikony , aby wyswietli¢ informacje na temat funkcji Wi-Fi Direct.

e Dotknijikony , aby wyswietli¢ informacje o aplikacji ePrint oraz jg skonfigurowac w celu umozliwienia
drukowania z komputera lub urzgdzenia przenosnego przez wysytanie wiadomosci e-mail do drukarki.
Po pewnym czasie bezczynnosci drukarka przetgcza sie w tryb uspienia, a panel przedni jest wytgczany. Zobacz,

w jaki sposéb konfiguruje sie zarzadzanie energia: Konfigurowanie trybu dziatania przycisku zasilania na stronie
22.

2. Ruchome ikony na ekranie gtbwnym

Na panelu przednim znajduje sie obszar centralny, na ktérym wyswietlane sg informacje dynamiczne i ikony.

Po dotknieciu ikony papieru zostang wyswietlone nastepujgce elementy:

e Dotknijikony , aby zatadowac papier w roli, wytadowac go lub zmienic jego opcje.

e Dotknijikony , aby zmieni¢ opcje podajnika na wiele arkuszy lub go aktywowac.

e Dotknijikony m aby zatadowac pojedyncze arkusze, wytadowac je lub zmienic ich opcje.

Aby zmieni¢ ustawienia drukarki lub wydrukowac raporty, uzyj opcji dostepnych po dotknieciu ikony: .

Ef UWAGA: Aktywne zrodto papieru jest zaznaczone nieco wieksza ikong z biatym symbolem potwierdzenia w
zielonej obwodce: &),

3. lkony state

W dolnej czesci ekranu moga by¢ w réznych sytuacjach wyswietlane 3 ikony state. Zwykle nie sg one
wysSwietlane jednoczesnie.

e Dotknij ikony [}, aby powrécic do ekranu gtownego.
e Dotknijikony [igd aby wyswietlic pomoc dotyczaca biezacego ekranu.

e Dotknijikony , aby powraci¢ do poprzedniego ekranu bez odrzucania zmian.

2. Ruchome ikony na ekranie gtéwnym 9



Rozwigzania dostepne dla drukarki

Do drukarki dostepny jest sterownik i inne narzedzia stuzace do rastrowania, przegladania, drukowania
lokalnego/zdalnego oraz w razie potrzeby do uzyskiwania dostepu do pomocy techniczne;.

Nizej wymienione oprogramowanie do drukarki jest dostepne po adresem: http://123.hp.com lub http://
www.hp.com/go/DesignJetT200/software lub http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software:

e Sterownik do komputerow z systemem Windows i komputerow Mac

e Sterownik HP DesignJet z funkcjg podgladu, ktéra pozwala wyswietli¢ podstawowy podglad tego, w jaki
Spos6b zostanie wydrukowane zadanie

¥aQ = T

e Wbudowany serwer internetowy umozliwiajgcy m.in. zarzadzanie drukarka z komputera zdalnego,
aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki, zmienianie réznych ustawien drukarki.

@ HP DesignJet
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Zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 21.

e Program HP Utility (tylko w systemie Windows) umozliwiajgcy zarzadzanie drukarka z komputera zdalnego:

10 Rozdziat 1 Wstep


http://123.hp.com
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software
http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software

=10]

(D) vevesigniet ey

Deviers. B Overveew Suppbes Support A o ?
- - Pricter ethts Suppies et

P Cosgaiet T
.

P

HP Designiet TE30 3 Estmated ik leves (%)

P Gt T

.

s n 111

ot oty b i ey 0

Papee muse

Zobacz Dostep do programu HP Utility (tylko system Windows) na stronie 22.

B UWAGA: Co pewien czas moga pojawiac sie nowe wersje oprogramowania drukarek. W pewnych przypadkach
jest mozliwe, ze juz w chwili zakupu drukarki nowsze wersje dotgczonego do niej oprogramowania sg dostepne
w witrynie HP.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych
Drukarke mozna podtgczyc do Internetu, co zapewnia wiele korzysci.

e automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
uktadoweqo na stronie 73);

e Dziekiaplikacji HP Smart App mozesz drukowac¢ na drukarkach firmy HP z niemal dowolnego miejsca
e drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego urzgdzenia, w tym ze smartfondw i tabletow.
Aby skorzystac z tych zalet, nalezy podtgczyc¢ drukarke do Internetu.

Aby uzyska¢ wiecej najnowszych informacji, zobacz http://www.hp.com/go/designjetmobility.

wigczanie drukowania przez poczte e-mail
Witgcz ustugi WWW, aby umozliwi¢ drukarce bezpieczne komunikowanie sie przez Internet z ustugami

drukowania obstugujgcymi protokoét internetowy.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do Internetu.

2. Witacz ustugi internetowe podczas poczatkowej konfiguracji drukarki albo pozniej, naciskajgc ikone
na ekranie gtéwnym i postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim. Moze by¢
konieczne ponowne uruchomienie drukarki, jesli zostato zaktualizowane jej oprogramowanie sprzetowe.

3. Sprawdz adres e-mail drukarki, w dowolnej chwili dotykajac ikony na ekranie gtownym.

4, Jest to czynnosc opcjonalna: Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, zaloguj sie w ustudze HP
Smart (http://www.hpsmart.com) w celu dostosowania adresu e-mail drukarki lub zarzadzania dostepem
uzytkownikéw do funkcji drukowania zdalnego.

Aby uzyskac najnowsze informacje i pomoc techniczng oraz przeczytac¢ warunki korzystania z ustugi HP
Smart, zobacz http://www.hpsmart.com. Po przeprowadzeniu tej konfiguracji mozna rowniez korzystac z
automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych 11
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Raporty

12

Wydruki wewnetrzne zawierajg roznego rodzaju informacje o drukarce. Mozna je wygenerowac przy uzyciu
panelu przedniego.

Przed zazadaniem wydruku wewnetrznego sprawdz, czy drukarka i papier sg gotowe do rozpoczecia
drukowania. Zatadowany papier powinien mie¢ format A4 lub wiekszy w uktadzie pionowym, czyli 210 mm
szerokosci. W przeciwnym razie wydruk moze zostac przyciety.

Aby wykona¢ dowolny wydruk wewnetrzny, dotknij ikony , a nastepnie przewin w dét do pozycji Reports
(Raporty) i dotknij jej, po czym wybierz zadany wydruk wewnetrzny. Dostepne sg nastepujgce wydruki:

e Wydruki demonstracyjne pokazujg niektore mozliwosci drukarki.
—  Wersja demonstracyjna rysunku
— Wersja demonstracyjna renderowania
— Wersja demonstracyjna mapy GIS

e  Wydruki z informacjami dla uzytkownika
e Raport ze stanu drukarki
e Raport dotyczacy jakosci wydruku
e Raport z testu dostepu do Internetu
e Konfiguracja sieci
e Raport z testu sieci bezprzewodowej
e Dziennik zadan

e Dziennik btedow
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2  Podtaczanie drukarki

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze, a drukarka oferuje rézne metody komunikacji, ktére pomagajg uproscic
obstuge.

Wybieranie metody podtaczenia

Drukarke mozna podtgczyc za posrednictwem tgcznosci bezprzewodowej, sieci Gigabit Ethernet lub portu USB
Hi-Speed.

Tabela 2-1 Metody komunikaciji

Krok 1: Podtacz drukarke do sieci:

OPCJAB

Wybierz jedng z nastepujgcych opcji na panelu
przednim:

OPCJAA ( ( )> Potacz z siecig Wi-Fi
-D Przy uzyciu z urzgdzenia przenosnego I - Jesli drukarka jest nowa, postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim
Po podtaczeniu nowej drukarki aplikacja HP Smart App

(dostepna w sklepach App Store i Google Play) moze - Drukarka i urzadzenie muszg by¢ potaczone z
przeprowadzi¢ uzytkownika przez ten proces. Nalezy tg sama siecig Wi-Fi
pamietac, ze zarowno drukarka, jak i urzadzenie muszg by¢
potaczone z ta sama siecig Wi-Fi [‘Ep Potacz z siecia Ethernet
Oor——

QQ Jesli drukarka jest nowa, przed jej wtgczeniem
podtacz kabel Ethernet

Potacz z USB

7
@ Uzyj kabla USB Hi-Speed z wtykiem USB typ A'i
wtykiem USB typ B

Krok 2: Skonfiguruj urzadzenie:

Drukuj z dowolnego migjsca, w dowolnej chwili Konfiguracja automatyczna
- Drukarka i urzgdzenia musza by¢ potgczone z tg sama
siecig E‘D Przejdz do witryny http://123.hp.com, aby
lub pobrac¢ oprogramowanie i sterownik firmy HP
- W razie potrzeby mozna znalez¢ adres IP drukarki, u
przesuwajac palcem w dét od gornej krawedzi ekranu
| —

Ustawienia zaawansowane lub dodatkowe
oprogramowanie:

Przejdz do strony pomocy technicznej
dotyczgcej drukarek danej serii: http://
www.hp.com/qo/DesignJetT200/software lub
http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software

% UWAGA: Podtaczenie kabla sieci Ethernet powoduje wytaczenie funkcji komunikacji bezprzewodowej w
drukarce.
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¥ UWAGA: Na dziatanie potaczenia bezprzewodowego moze wptywac umiejscowienie routera sieciowego i

urzadzenia. W celu poprawy jakosci potgczenia bezprzewodowego:
1. Umies¢ punkt dostepu bezprzewodowego w bardziej centralnym potozeniu w migjscu pracy.

2. Umies¢ punkt dostepu bezprzewodowego z dala od gestych materiatow. Fali radiowej najtrudniej przenikac
przez metale, beton czy podwadjne grube Sciany, a tatwiej przez drewno i ptyty kartonowo-gipsowe. Wez to pod
uwage podczas wybierania lokalizacji drukarki.

3. Zmien kanat sieci bezprzewodowej na taki, ktory nie jest uzywany. Preferowane kanaty to 1, 6 lub 11,
poniewaz nie naktadajg sie na siebie.

4. Rozszerz zakres sieci bezprzewodowej za pomoca prostego wzmacniacza lub dodaj wiecej punktdéw dostepu
bezprzewodowego.

Podtgczanie drukarki do sieci

Jesli uzywasz drukarki po raz pierwszy: Podtgcz drukarke za pomoca aplikacji HP Smart App.

B UWAGA: W trakcie inicjalizacji nalezy uzy¢ aplikacji HP Smart App do skonfigurowania drukarki. Jesli drukarka

nie jest nowa, a chcesz uzyc¢ aplikacji HP Smart App, przejdz do trybu Default Configuration mode (Domyslny
tryb konfiguradji).

Konfigurowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart App

Do skonfigurowania drukarki w sieci bezprzewodowej mozna uzy¢ aplikacji HP Smart App.

Aplikacja HP Smart App jest obstugiwana przez urzadzenia z systemami iOS, Android i Windows. Informacje na
ten temat mozna znalez¢ w czesci Drukowanie z urzadzen z systemem i0S firmy Apple lub Android z uzyciem
aplikacji HP Smart App na stronie 36.

1. Jesliuzywasz urzadzenia przenosnego z systemem iOS lub Android, upewnij sie, ze funkcja Bluetooth
jest wtgczona. (Aplikacja HP Smart korzysta z technologii Bluetooth w celu przyspieszenia i uproszczenia
procesu konfigurowania na urzadzeniach przenosnych z systemami i0S i Android).

B/ UWAGA: Aplikacja HP Smart App uzywa tacznosci Bluetooth wytacznie na potrzeby konfiguracji drukarki.
Drukowanie za posrednictwem komunikacji Bluetooth nie jest obstugiwane.

2. Otworz aplikacje HP Smart App:

3. Windows: Na ekranie gtéwnym dotknij opcji Set Up a New Printer (Skonfiguruj nowa drukarke) i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dodac drukarke do sieci.

lub

Android: Na ekranie gtéwnym dotknij ikony +, a nastepnie wybierz opcje Add Printer (Dodaj drukarke).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢ drukarke do sieci.

Konfigurowanie drukarki w sieci bezprzewodowe;j

14

Na panelu przednim uzyj opcji Wireless Setup Wizard (Kreator konfiguracii sieci bezprzewodowej) lub Wi-Fi
Protected Setup (Funkcja WPS), aby skonfigurowa¢ komunikacje bezprzewodowa.

1. Napanelu przednim dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gérnej czesci ekranu lub przeciggnij go w dét, aby
otworzy¢ pulpit nawigacyjny, a nastepnie dotknij ikony [
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2. Dotknijikony [}
3. Dotknij opcji Wireless Settings (Ustawienia sieci bezprzewodowej).

4.  Dotknij opcji Wireless Setup Wizard (Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej) lub Wi-Fi Protected Setup
(Funkcja WPS).

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim, aby dokoriczy¢ konfiguracje.

Jeslidrukarka jest juz uzywana z komunikacjg innego typu, np. potgczeniem USB, zobacz Drukowanie dla
urzadzen przenosnych na stronie 35, aby zmieni¢ ustawienia.

Konfigurowanie urzadzenia

Przygotowanie drukarki przez zainstalowanie wtasciwego oprogramowania odpowiedniego dla urzadzenia.

Instalowanie oprogramowania (Windows)

Upewnij sie, ze drukarka i komputer lub urzadzenie przenosne s3 potgczone z tg sama siecia.

Pobierz oprogramowanie ze strony http://123.hp.com lub przejdz do witryny http://www.hp.com/go/
DesignJetT200/software lub http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software.

Instalowanie oprogramowania drukarki (Mac 0S X)

Upewnij sie, ze drukarka i komputer lub urzgdzenie przenosne sg potgczone z tg sama siecia.

Pobierz oprogramowanie z witryny http://123.hp.com lub przejdz do witryny http://www.hp.com/qgo/
DesignJetT200/software lub http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software.

Dodawanie drukarki
Dodaj drukarke do sieci w systemie Mac OS X.

A Przejdz do sekcji System Preferences (Preferencje systemu) > Printers and Scanners (Drukarki i skanery), a
nastepnie dotknij ikony +, aby doda¢ nowa drukarke.

e Jesli zostat zainstalowany sterownik: Wybierz karte IP, wprowadz adres IP, a nastepnie wybierz
protokot HP Jetdirect-Socket. Nacisnij przycisk Continue (Kontynuuj).

e Jesli chcesz korzystac z aplikacji AirPrint: Wybierz swojg drukarke z listy wyswietlanych drukarek
sieciowych i dotknij opcji Add (Dodaj). Nastepnie w menu Use (Uzyj) wybierz opcje Secure AirPrint
(Aplikacja AirPrint z zabezpieczeniami) lub AirPrint (Aplikacja AirPrint), po czym dotknij opcji Add
(Dodaj).

Q WSKAZOWKA:  Aby wyswietli¢ nazwe Bonjour na panelu przednim, otw6rz pulpit nawigacyjny drukarki i dotknij

ikony [ ub R

Inne opcje

Istniejg inne sposoby podtgczenia drukarki bezposrednio do komputera.

Konfigurowanie urzadzenia 15


http://123.hp.com
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software
http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software
http://123.hp.com
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software
http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software
http://www.hp.com/go/DesignJetT600/software

Podtgczanie komputera do drukarki za pomoca kabla USB (Windows)

Drukarke mozna podtgczyc¢ bezposrednio do komputera bez posrednictwa sieci, wykorzystujgc wbudowany w
drukarce port urzagdzen USB Hi-Speed. Potgczenie USB moze by¢ szybsze niz sieciowe, ale ma tez pewne wady, 0
ktérych nalezy pamietac.

e Kabel ma ograniczong dtugosc.
e Trudniejjest udostepniac drukarke.
e Nie mozna korzystac¢ z ustug WWW.

e Nie mozna automatycznie aktualizowac¢ oprogramowania uktadowego.

B UWAGA: Uzywanie niezatwierdzonych kabli USB moze powodowac problemy z potgczeniami. Tylko kable
zatwierdzone przez organizacje USB Implementors Forum (http://www.usb.org/) powinny by¢ uzywane z tg
drukarka.

Zalecenia dotyczgce udostepnienia drukarki

Wszyscy pozostali uzytkownicy, ktérym udostepniono drukarke podtgczong kablem USB, beda mogli wysytac
zadania drukowania, ale nie beda mogli odbierac¢ informacji z drukarki. Dotyczy to raportow o stanie,
administracji i rozwigzywania problemow.

Q WSKAZOWKA:  Najlepszym sposobem udostepniania drukarki w sieci jest podtaczenie jej nie do dowolnego
komputera, ale do sieci. Zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 13.
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Umozliwia ustawienie automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego, powiadomien e-mail oraz
preferencji sterownika oraz kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego.

Wstep

Dostepne sg rozne ustawienia drukarki, ktorymi administrator drukarki moze sterowac natychmiast po
zmontowaniu nowego urzgdzenia i przygotowaniu go do uzycia.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

Drukarka moze co pewien czas automatycznie sprawdzac, czy jest dostepna aktualizacja oprogramowania
uktadowego.

Zobacz Aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 73

Witaczanie i wytgczanie powiadomien e-mail
Odbieranie powiadomien od drukarki na adres e-mail wymaga skonfigurowania serwera e-mail.

Aby skonfigurowac serwer poczty e-mail za pomocg wbudowanego serwera internetowego, kliknij kolejno
pozycje Settings (Ustawienia) > Email server (Serwer poczty e-mail) i wypetnij nastepujace pola:

e SMTP server (Serwer SMTP): adres IP lub nazwa hosta serwera poczty wychodzacej (SMTP), ktory bedzie
przetwarzac wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer pocztowy wymaga uwierzytelniania,
powiadomienia e-mail nie bedg dziatac.

e Printer email address (Adres e-mail drukarki): Kazda wiadomos¢ e-mail wystana przez drukarke musi
zawierac adres zwrotny, ktory nie musi by¢ rzeczywistym, funkcjonujgcym adresem e-mail, ale powinien by¢
unikatowy, aby odbiorcy wiadomosci mogli zidentyfikowac drukarke, ktéra wystata wiadomosc.

Aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ okreslone powiadomienia e-mail, kliknij opcje Email alerts (Alerty e-mail) we
wbudowanym serwerze internetowym.

Wigczanie i wytgczanie alertow

Za pomoca alertow drukarka ostrzega o zmianie stanu zadania druku lub problemie, ktéry mozna usungc przez
wykonanie odpowiedniej czynnosci. Alerty sg wyswietlane na panelu sterowania drukarki, w programie HP Utility,
przez sterownik drukarki lub wbudowany serwer internetowy.

Ustawienia alertéw mozna zmienia¢ w rozny sposob, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne alerty, niektore z nich
lub nie wyswietli¢ zadnego alertu.
Aby uzyskac¢ dostep do ustawien alertéw w systemie Windows:

e  Kliknij opcje Alert Settings (Ustawienia alertow) w menu Tools (Narzedzia) wbudowanego serwera
internetowego.
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e Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone programu HP DesignJet Utility, a nastepnie kliknij opcje Alert
Settings (Ustawienia alertow).

W oknie ustawien alertdéw mozna catkowicie wytgczy¢ alerty przy uzyciu suwaka.

I 1
| Alert settings *

Alert settings by printer:

HP Designjet T2500(15.87.217.169) IP(15.87 217.169) ~

| The alert notifications for this printer are ACTIVE, Alert dialogs of the
| following type will be displayed on your computer.

Critical alerts Always v

Non-critical alerts: Never v

HP DesignJet T250 24-in(15.87.238.72) P (15.87.238.72

The alert notifications for this printer are ACTIVE. Alert dialogs of the
following type will be displayed on your computer.

Critical alerts Always b

Mon-critical alerts: ‘While | am printing a

-~

rony
Mozna tez wybrac kiedy, jesli w ogéle alerty krytyczne lub niekrytyczne majg by¢ wyswietlane.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien alertéw w systemie Mac OS X:

e Otworz okno preferencji programu HP Printer Monitor, wybierz drukarke, a nastepnie opcje Customize
Alerts (Dostosuj alerty), aby mozna byto skonfigurowac wyswietlanie poszczegélnych alertow w okreslonych
przypadkach i okreslonym interwale czasu.

+ B < 4 Printers Q-

Wam  Reload Details

Connection
| P Addres  Turn Monitoring Off
PW Version
| Serlal Numbg  DiAGNO0SE
Diagnose All

| Update Rules & Diagnose All

Go to HP Utility

[

e Alerty mozna catkowicie wytgczy¢, usuwajac zaznaczenie pola Show monitor status in menu bar (Pokaz
stan monitorowania na pasku menu) na karcie powiadomiert w oknie preferencji programu HP Printer
Monitor. Jesli to pole pozostanie zaznaczone, ale usunieto zaznaczenie pola Notify me when alert appears
(Powiadom mnie, gdy pojawi sie alert) przedstawionego ponizej, alerty beda dostepne w programie HP
Printer Monitor, ale nie beda sie pojawia¢ na ekranie Dock.
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8nc Preferences

Lo @ [

General

¥ Show monitor status in menu bar

__ Notify me when alert appears

Custom

Kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Mozna uniemozliwi¢ uzytkownikom modyfikowanie waznych ustawien urzadzenia, ustawiajgc hasto w
wbudowanym serwerze internetowym.

Uzytkownicy nieposiadajacy hasta bedg mogli wysSwietla¢ wytacznie karty informacyjne. Gdy hasto zostanie
ustawione, trzeba bedzie je wpisa¢, aby wyswietli¢ lub zmienic jakiekolwiek parametry na innych kartach.

Ustawianie preferencji sterownika systemu Windows

Niektore domyslne ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni¢ zgodnie z wtasnymi preferencjami; dotyczy to
np. op¢ji ustawienia koloréw lub 0szczednosci papieru.

W tym celu kliknij przycisk Start lub przycisk Search (Wyszukiwanie) na ekranie komputera (w zaleznosci od wers;ji
systemu Windows), a nastepnie kliknij kolejno opcje Devices and Settings (Urzadzenia i ustawienia), Devices and
printers (Urzadzenia i drukarki) lub Print Management (Zarzadzanie drukowaniem). Nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij opcje Printing preferences (Preferencje drukowania) lub Set Printing
Defaults (Ustaw domyslne ustawienia drukowania). Wszelkie ustawienia zmienione w oknie Printing Preferences
(Preferencje drukowania) beda zapisane jako domyslne dla biezacego uzytkownika.

Aby ustawi¢ wartosci domyslne dla wszystkich uzytkownikow systemu, ponownie kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone drukarki, kliknij opcje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), przejdz do karty ustawien
zaawansowanych oraz kliknij Printing Defaults (Domyslne ustawienia drukowania.) Wszystkie zmiany ustawien w
oknie Domyslne ustawienia drukowania zostang zapisane dla wszystkich uzytkownikow.

Kontrolowanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego 19
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Dostosowanie drukarki

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania preferencji drukarki takich jak jezyk, tryb uspienia, zapora, ustawienia
jasnosci panelu przedniego itp.

Zmiana jezyka wyswietlacza panelu przedniego

Drukarka oferuje obstuge wielu jezykow, sposrdd ktérych mozna dokonywac wyboru.
Aby zmieni¢ jezyk uzywany w menu i komunikatach panelu przedniego:

Jeslirozumiesz obecny jezyk wyswietlacza panelu przedniego, dotknij ikony , a nastepnie wybierz kolejno
opcje Preferences (Preferencje) > Language (Jezyk). Wybierz preferowany jezyk.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

Zdalne zarzadzanie drukarka za pomocg zwyktej przegladarki internetowej uruchomionej na dowolnym
komputerze.

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otworz przegladarke
sieci Web i wpisz adres IP drukarki.

Aby wyswietli¢ adres IP drukarki na panelu przednim, otwérz pulpit nawigacyjny i dotknij ikony lub .

Uzyskanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego wymaga potaczenia TCP/IP z drukarka. Dostep
do wbudowanego serwera internetowego mozna réwniez uzyskac za posrednictwem programu HP Utility po
podtaczeniu drukarki za pomoca ztacza TCP/IP (przewodowo lub bezprzewodowo).

Po pierwszym uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego komputer bedzie wymagac podania
nazwy uzytkownika i hasta, aby zapobiec zdalnemu konfigurowaniu drukarki lub przegladaniu jej ustawien
przez nieuprawnionych uzytkownikow. Hasto bedzie wymagane do zmiany lub wysSwietlenia ustawien drukarki.
Domyslnie uzytkownik jest admin (administratorem). Numer PIN znajduje sie z tytu drukarki.

Raport o stanie drukarki mozna wydrukowac: Setup (Konfiguracja) > Reports (Raporty) > Printer status report
(Raport o stanie drukarki).

UWAGA: Raport o stanie zawiera numer PIN. Jesli poczatkowy domyslny numer PIN zostat zmieniony i nie
pamietasz go, przejdz do czesci Rozwigzywanie ogélnych problemoéw z drukarka na stronie 109.

Ponizsza lista obejmuje przegladarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Internet Explorer 11 lub nowszy dla systemu Windows 7 lub nowszego

e Apple Safari 8 lub nowszy dla systemu Mac 0S X 10.10 lub nowszego

e Mozilla Firefox (najnowsza wersja)

e (Google Chrome (najnowsza wersja)

Jezeli pomimo wykonania tych instrukcji nie udato sie uzyskac dostepu do wbudowanego serwera
internetowego, zobacz Nie mozna uzyskac dostepu do wbudowanego serwera internetowego na stronie 110.
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Zmiana jezyka wbudowanego serwera internetowego

Jezyk domyslny jest taki sam, jak w przegladarce, ale jesli nie jest obstugiwany, tekst bedzie wyswietlany w
jezyku angielskim. Mozna zmienic ten jezyk na dowolny inny, ktory jest obstugiwany.

Jezyki obstugiwane przez wbudowany serwer internetowy sg nastepujgce: angielski, portugalski, hiszpanski,
francuski, wtoski, niemiecki, polski, rosyjski, chinski uproszczony, chinski tradycyjny, koreanski i japoriski. W
prawym gérnym rogu okna znajduje sie karta umozliwiajgca wybor.

Dostep do programu HP Utility (tylko system Windows)
Zarzadzanie drukarka z poziomu komputera za posrednictwem potaczenia USB, TCP/IP lub Wi-Fi.

Przy pierwszym dostepie do aplikacji nalezy wprowadzi¢ informacje o drukarce. Wprowadz adres IP drukarki
lub jej nazwe hosta, aby dodac j3 do listy drukarek. Alternatywnie mozna wybrac opcje General search
(Wyszukiwanie ogélne), aby wyszukac¢ wszystkie drukarki HP DesignJet i HP PageWide XL w sieci.

e W systemie Windows uruchom program HP Utility za pomoca skrotu pulpitu lub uzywajac polecenia Start >
All Programs (Wszystkie programy) > HP > HP DesignJet Utility > HP DesignJet Utility. Zostanie uruchomiony
program HP DesignJet Utility i bedg wyswietlone zainstalowane drukarki HP DesignJet.

e Po wybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacje wyswietlane w prawym okienku bedg
dotyczyty tej drukarki.

Zmiana jezyka programu HP Utility

Mozliwos¢ wyboru miedzy jezykami: angielskim, portugalskim, hiszpanskim, katalonskim (tylko w systemie
Windows), francuskim, wtoskim, niemieckim, rosyjskim, chinskim uproszczonym i chinskim tradycyjnym,
koreanskim i japonskim.

e W systemie Windows jezyk jest przystosowywany do ustawienia regionalnego jezyka panelu sterowania
systemu Windows.

Zmiana ustawien trybu uspienia

Jesli drukarka pozostanie wtgczona, ale nie bedzie uzywana przez okreslony czas, przejdzie automatycznie w
tryb uspienia, aby oszczedzi¢ energie.

Aby zmieni¢ czas oczekiwania drukarki na przejscie w tryb uspienia, przejdz do panelu przedniego i dotknij
ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Power management (Zarzadzanie zasilaniem) > Sleep mode (Tryb
uspienia). Wybierz zadany czas oczekiwania.

Konfigurowanie trybu dziatania przycisku zasilania

Istnieje mozliwos¢ zdecydowania, czy drukarka ma sie wytaczac, czy przechodzi¢ w tryb uspienia.

Przejdz do ustawien dostepnych po dotknieciu ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Power Management
(Zarzadzanie zasilaniem) > Power Button Mode (Tryb dziatania przycisku zasilania) i wybierz zgdane ustawienie.

Aby zmienic czas, po uptywie ktorego drukarka ma przechodzi¢ w tryb uspienia, dotknij ikony , anastepnie

wybierz kolejno opcje Power Management (Zarzadzanie zasilaniem) > Sleep Mode (Tryb uépienia). Czas, ktory
mozna ustawi¢, wynosi od 5 minut do maksymalnego czasu dozwolonego przez obowigzujgce przepisy
dotyczace oszczedzania energii.
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Nacisniecie ktéregokolwiek przycisku drukarki spowoduje jej wybudzenie ze stanu uspienia i wtgczenie panelu
przedniego.

Informacje dotyczace okreslonego zastosowania panelu sterowania mozna znalez¢ w roznych miejscach tej
instrukcji.

Zmiana ustawienia automatycznego wytgczania

W drukarce mozna ustawic opcje automatycznego wytgczania, co jest przydatne przy zarzadzaniu zasilaniem.

Mozna na przyktad wybrac¢ ustawienie automatycznego wytgczenia po 2 godzinach, aby drukarka wytgczata

sie po 2 godzinach bezczynnosci. W ten sposéb mozna zaoszczedzi¢ wiecej energii. Funkcja automatycznego
wytgczania jest jednak automatycznie dezaktywowana, gdy drukarka jest podtgczona do sieci, co utatwia prace
uzytkownikom sieci.

Jeslijest uzywane potgczenie USB, drukarka moze catkowicie wytaczac sie sama po uptywie 2—12 godzin bez

aktywnosci, zaleznie od wybranego ustawienia. Na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie wybierz
kolejno opcje Power Management (Zarzadzanie zasilaniem) > Auto-off (Automatyczne wytgczanie).

Zmiana jasnosci wyswietlacza panelu sterowania

Wyswietlany poziom jasnosci mozna dostosowac.

Aby zmieni¢ jasnos¢ panelu przedniego, dotknij ikony , a nastepnie opcji Preferences (Preferencje) > Screen
brightness (Jasnos¢ ekranu) i wybierz zgdang wartos¢. Dotknij opcji Done (Gotowe), aby ustawi¢ wartos¢.

Konfigurowanie ustawien sieciowych

Ustawienia sieciowe mozna wyswietli¢ i skonfigurowa¢ we wbudowanym serwerze internetowym, programie HP
Utility lub na panelu sterowania.

Z wbudowanego serwera internetowego: Wybierz karte Network (Siec).
Z programu HP Utility: Z programu HP Utility mozna uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera WWW.

Na panelu przednim: przeciggnij palcem w dot po pulpicie nawigacyjnym, dotknij ikony , przewin menu w
dot i dotknij opcji Network setup (Konfiguracja sieci).

Dostepne sg nastepujgce opcje:

Print the start Guide (Wydrukuj instrukcje rozpoczecia pracy) — wydrukowanie instrukgji
Enable/Disable wireless (Wt./Wyt. kom. bezprz.) — wigczenie lub wytgczenie komunikacji bezprzewodowe;.

Wireless setup wizard (Kreator komunikacji bezprzewodowej) zapewnia tatwy sposob na potaczenie z siecig
bezprzewodowa.

Wi-Fi Protected Setup (Funkcja WPS) — opcja umozliwiajgca skonfigurowanie potgczenia z siecig
bezprzewodowa przy uzyciu szyfrowania WPS (za pomocg przycisku lub kodu PIN).

View wireless details (Wyswietl informacje o sieci bezprzewodowe]j) — wyswietlenie informacji na temat sieci
bezprzewodowej

IP settings (Ustawienia IP) — mozliwo$¢ wybrania adresu IP, automatycznego lub recznego (statycznego)
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e  Print Wireless test report (Drukuj raport z testu sieci bezprzewodowej) — wydrukowanie informacji o sieci
bezprzewodowej

e Print wireless network test (Drukuj test sieci bezprzewodowej) — przeprowadzenie testow diagnostycznych
t3cznosci z siecig bezprzewodowa

e FEthernet settings (Ustawienia sieci Ethernet) — wyswietlanie i drukowanie szczegdtowych informacji o sieci
Ethernet

e Advanced setup (Konfiguracja zaawansowana)

e Link speed (Predkos¢ potgczenia) — ustawienie predkosci, z jakg dane sg przekazywane w sieci.
Domyslnym ustawieniem jest Automat.

e [P settings (Ustawienia IP) — opcja umozliwiajgca obejrzenie lub zmiane adresu IP, maski podsiedi,
domyslnej bramy i adresu DNS.

e General settings (Ustawienia ogélne)
o Hostname (Nazwa hosta) — pozwala na zmiane nazwy hosta.
o Proxy settings (Ustawienia serwera proxy) — mozliwo$¢ zmiany ustawien serwera proxy
o Bonjour name (Nazwa Bonjour) — mozliwos¢ zmiany nazwy Bonjour

e Restore network defaults (Przywracanie ustawier domyslnych sieci)

Konfigurowanie ustawien zapory

Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy sieciowej w sieciach IPv4 i IPv6. Zapora umozliwia proste
kontrolowanie adresow IP, z ktorych jest dozwolony dostep.

B UWAGA: Oprocz zapory w warstwie sieciowej drukarka obstuguje takze protokot SSL w warstwie przesytania
uzywany przez aplikacje bezpiecznej komunikacji klient-serwer, jak uwierzytelnienie klient-serwer oraz
przegladanie stron internetowych HTTPS.

Aby zapora dziatata w drukarce, zasada zapory musi by¢ skonfigurowana tak, aby byta stosowana do
okreslonego ruchu IP. Dostep do zasad zapory mozna uzyskac przez wbudowany serwer internetowy i sg one
wyswietlane w przegladarce internetowej. Gdy zasada zostanie skonfigurowana, nie bedzie aktywna, dopoki nie
klikniesz przycisku Apply (Zastosuj) we wbudowanym serwerze internetowym.

Tworzenie regut zapory i postugiwanie sie nimi
Mozliwos¢ przepuszczania lub zatrzymywania ruchu IP w zaleznosci od adreséw IP i ustug.

Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie dziesie¢ regut, okreslajgc w kazdej z nich adresy hosta, ustugi i dziatanie, jakie
ma by¢ podejmowane, dla tych adresow i ustug.

Tworzenie reguty zapory
Skonfiguruj nowa regute z poziomu wbudowanego serwera internetowego.
1. Otworz wbudowany serwer internetowy.

2. Dotknij karty Settings (Ustawienia), a nastepnie wybierz kolejno opcje Firewall (Zapora) > Firewall Rules
(Reguty zapory).

3. Wybierz opcje Enable Firewall (Wtacz zapore).
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4.  Dotknijikony [F§, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

[/ UWAGA: Gdy dotkniesz opcji Apply (Zastosuj), potaczenie z wbudowanym serwerem internetowym moze
zostac na krotka chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie z wbudowanym serwerem
internetowym zostanie przywraocone. Jesli jednak adres IP zostat zmieniony, uruchom wbudowany serwer

internetowy, korzystajac z nowego adresu IP.

Zmiana priorytetu regut zapory
Dang regute mozna przenosi¢ w gore lub w dot listy priorytetow.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy.

2. Dotknij karty Settings (Ustawienia), a nastepnie wybierz kolejno opcje Firewall (Zapora) > Firewall Rules

Priority (Priorytety regut zapory).

3. Wybierz priorytet z listy Rule Precedence (Pierwszenstwo regut), gdzie 10 to najwyzszy priorytet, a 1

najnizszy.
4. Nacisnij przycisk Apply (Zastosuj).
Zmiana opcji zapory
Opcje mozna zawsze zmieni¢ w pozniejszym terminie.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy.

2. Dotknij karty Settings (Ustawienia), a nastepnie wybierz kolejno opcje Firewall (Zapora) > Firewall Options

(Opcje zapory).

3. Zmien wybrane opcje, a nastepnie dotknij polecenia Apply (Zastosuj).

B UWAGA: Gdy dotkniesz opcji Apply (Zastosuij), potaczenie z wbudowanym serwerem internetowym moze
zostac na krotka chwile przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potgczenie z wbudowanym serwerem
internetowym zostanie przywrocone. Jesli jednak adres IP zostat zmieniony, uruchom wbudowany serwer

internetowy, korzystajgc z nowego adresu IP.

Resetowanie ustawien zapory

Przywracanie ustawien sieciowych drukarki do fabrycznych wartosci domyslnych.

Ograniczenia dotyczace regut, szablondw i ustug

Dla kazdego rodzaju tworzonych i przechowywanych jednoczesnie elementdw istniejg okreslone ograniczenia.

Tabela 4-1 Ograniczenia dla ré6znych elementéw

Element

Ograniczenie

Maksymalna liczba regut

10 (jedna domyslna reguta)

Maksymalna liczba szablonéw adresu 12
Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika szablonéw adresu 5
Maksymalna liczba ustug, ktére mozna doda¢ do szablonu ustug zdefiniowanego przez uzytkownika 40

UWAGA: Ograniczenie to nie dotyczy wstepnie zdefiniowanego szablonu All Services (Wszystkie
ustugi), ktory zawiera wszystkie ustugi obstugiwane przez serwer wydrukow.

Zmiana priorytetu regut zapory
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Tabela 4-1 Ograniczenia dla réznych elementéw (cigg dalszy)

Element Ograniczenie

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna doda¢ do zasad 40

UWAGA: Do danej reguty mozna dodac tylko jeden szablon adresu i jeden szablon ustug.

Maksymalna liczba szablondw ustug w zasadach 10

Maksymalna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika niestandardowych szablonéw ustug 5

Resetowanie ustawien sieci

Hasto administratora i ustawienia sieci mozna przywracic.

Przejdz do panelu przedniego, przeciggnij palcem w dot po pulpicie nawigacyjnym, dotknij ikony , a nastepnie
przewin menu w dot i dotknij kolejno opcji Network setup (Konfiguracja sieci) > Restore network settings
(Przywrad¢ ustawienia sieci).

[ UWAGA: Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane.

B UWAGA: Zresetowanie ustawien sieci powoduje takze zresetowanie ustawien zapory w drukarce.

Ustawienia zabezpieczen wbudowanego serwera internetowego

Ustawianie hasta i tworzenie konta administratora w celu kontroli dostepu i zmian.

W menu wbudowanego serwera internetowego dotknij kolejno opcji Settings (Ustawienia) > Security
(Zabezpieczenia).

Ustawienia hasta:

Istnieje mozliwos¢ ustawienia hasta w celu uniemozliwienia nieautoryzowanym uzytkownikom zdalnego
konfigurowania drukarki lub wySwietlania ustawien drukarki z poziomu wbudowanego serwera internetowego
(EWS). Kiedy hasto zostanie ustawione, bedzie wymagane podczas zmieniania lub wyswietlania wielu ustawien
drukarki z poziomu EWS.

Aby wytgczyc hasto, pozostaw pola puste.

Hasto administratora:
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Mozna kontrolowac dostep do drukarki przez okreslenie konta administratora w celu nadzorowania dostepu
do wbudowanego serwera internetowego. Istnieje mozliwos¢ dostosowania drukarki przez wtgczenie lub
wytgczenie dostepnych funkcji. Po wytgczeniu danej funkgji nie bedzie ona dostepna z poziomu EWS ani na
panelu przednim drukarki.
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5  Opcje obrébki papieru

Na potrzeby drukowania mozna tadowac role, pojedyncze arkusze lub korzysta¢ z podajnika na wiele arkuszy.
Wyswietlanie informacji o papierze i korzystanie z obcinarki drukarki.

Ogélne porady dotyczgce tadowania papieru

Istniejg trzy rozne metody tadowania papieru do drukarki: z roli, jako pojedynczy arkusz lub jako stos
pojedynczych arkuszy z podajnika na wiele arkuszy (jesli drukarka jest wyposazona w taki podajnik).
Przetgczanie miedzy tymi metodami odbywa sie automatycznie.

/A OSTROZNIE: Jesli posiadana drukarka ma podstawe, upewnij sie, ze kétka drukarki sa zablokowane (dzwignia
hamulca jest wcisnieta w dot), aby drukarka sie nie przesuwata.

/A OSTROZNIE: Caty papier musi mie¢ szerokos¢ co najmniej 280 mm . Nie nalezy tadowa¢ papieru formatu A4
ani Letter w orientacji poziomej.

Q WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktada¢ bawetniane rekawiczki, aby
unikna¢ przenoszenia ttuszczu na papier.

A\ OSTROZNIE: Trzymaj pojemnik zamkniety podczas procedury tadowania.

tadowanie roli na trzpien obrotowy

Do drukarki mozna zatadowac role o roznych szerokosciach.

1. Wyjmij trzpien obrotowy z drukarki.

A\ OSTRZEZENIE! Wyjmujac trzpien, nie wktadaj palcdw w jego podpore.

2. Oba konce trzpienia sg wyposazone w ograniczniki, ktore utrzymujg role papieru we wtasciwej pozycji.
Niebieski ogranicznik mozna zdjg¢, aby zamontowac nowa role; przesuwa sie on wzdtuz trzpienia
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obrotowego, co umozliwia utrzymanie rol o réznej szerokosci. Zdejmij niebieski ogranicznik papieru z konca
trzpienia.

-

p—

3. Rolamoze by¢ dtuga; potdz trzpien obrotowy poziomo na stole i tu zataduj role.

4.  Wsun nowa role na trzpien obrotowy. Upewnij sie, Ze orientacja papieru jest taka, jak pokazano ponizej.
W przeciwnym razie zdejmij role, obrdc jg o 180 stopnii wsun z powrotem na trzpien obrotowy. Trzpien
obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

B UWAGA: Patrzac od tytu drukarki, niebieski ogranicznik jest wstawiany w uchwyt po prawej stronie.

<

-y

Upewnij sie, ze oba konce roli sg mozliwie najblizej ogranicznikdw trzpienia obrotowego.

5. Wtoz niebieski ogranicznik na otwartg konicowke trzpienia, a nastepnie dopchnij ogranicznik do roli.

P !

6.  Upewnijsie, ze niebieski ogranicznik zostat przepchniety tak daleko, jak to mozliwe. Sprawdz, czy nie ma
przerwy miedzy rolg a ogranicznikami na obu koncach.

W przypadku regularnego uzywania réznych typdw papieru mozna wstepnie zatadowac rézne typy papieru
na rézne trzpienie, co umozliwi szybszg wymiane rél. Istnieje mozliwos¢ dokupienia dodatkowych trzpieni
obrotowych, zobacz Akcesoria na stronie 75.

tadowanie roli do drukarki

Aby rozpoczac te procedure, nalezy najpierw zatadowac role na trzpien.

Zobacz tadowanie roli na trzpien obrotowy na stronie 27.
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1. Napanelu przednim dotknij kolejno ikon [ill] i [i§.

Ten krok jest opcjonalny: jesli zaczniesz wktadac papier w roli, drukarka rozpozna, ze chcesz zatadowac
role.

2. Wtoz trzpien obrotowy do drukarki, trzymajgc go za oba korice. Niebieska piasta powinna znajdowac sie z
lewej strony, patrzac od przodu drukarki.

3. Jeslibrzeg rolijest rozdarty (czasami powodem jest tasma do mocowania konca roli) lub nie jest utozony
prosto, wyciggnij kawatek papieru i utnij réwno.

4.  Wtoz krawedz papieru do drukarki.

A\ OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcow do szczeliny podawania papieru.

5. Odwijaj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz opor i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu papieru
drukarka emituje sygnat dzwiekowy i pobiera go automatycznie.

6. Napanelu przednim zostanie wyswietlone pytanie o kategorie i rodzaj papieru.

Jesli dany rodzaj papieru nie jest wyswietlony na panelu sterowania, dotknij opcji More paper types (Wiecej
rodzajow papieru). Jesli nadal nie mozesz znalez¢ na liScie zadanego rodzaju papieru, zobacz Brak rodzaju
papieru w sterowniku na stronie 79.

7.  Drukarka sprawdza wyrownanie papieru i mierzy szerokosc. Jesli rola nie jest prawidtowo wyréwnana,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu sterowania.

B UWAGA: Jeslina dowolnym etapie tadowania papieru wystapi nieoczekiwany problem, zobacz Nie mozna
poprawnie zatadowac papieru na stronie 77.

Wytadowywanie roli

Jesli papier znajduje sie na roli, role mozna wytadowa¢, uzywajac panelu sterowania.
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Dotknij kolejno ikon [l i jii|§, a nastepnie wybierz opcje Unload roll (Wytaduj role). Domyslnym aktywnym
Zrédtem papieru stanie sie wtedy podajnik na wiele arkuszy.

Jesli koniec papieru nie jest juz przymocowany do rdzenia, na panelu przednim zostanie wyswietlone pytanie, czy
chcesz wytadowac role recznie.

Gdy wytadujesz role, domyslnym aktywnym zrodtem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.

tadowanie pojedynczego arkusza

Papier w roli i pojedyncze arkusze sg wprowadzane do drukarki przez te samg szczeline.

B UWAGA: Jesliuzywasz podajnika na wiele arkuszy, zobacz Postugiwanie sie podajnikiem na wiele arkuszy na
stronie 31.

Y UWAGA: Arkusze o szerokosci 329 mm lub mniejszej powinny by¢ tadowane z podajnika na wiele arkuszy.

1. Napanelu przednim dotknij kolejno ikon [ill] i [},

2. Jeslirolajest juz zatadowana, musisz zaczekac, az zostanie automatycznie wytadowana.

w

Otworz pokrywe roli.

4.  Wybierz kategorie i rodzaj papieru. Jesli dany rodzaj papieru nie jest wySwietlony na panelu sterowania,
dotknij opcji More paper types (Wiecej rodzajow papieru). Jesli nadal nie mozesz na liscie znalez¢ danego
rodzaju papieru, zobacz Brak rodzaju papieru w sterowniku na stronie 79.

5. Gdy na panelu przednim zostanie wyswietlony monit, wt6z arkusz do szczeliny wejsciowej z prawej strony.

/\ OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wiozy¢ palcéw do szczeliny podawania papieru.

6.  Wyrdwnaj arkusz wzgledem niebieskiej linii.

T

7. Dotknij opcji OK na panelu sterowania, aby pobrac papier do drukarki. Wprowadz arkusz do drukarki; jest to
szczegolnie istotne w przypadku grubszych papierow.
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8.  Drukarka sprawdza wyréwnanie papieru i mierzy arkusz.

¥ UWAGA: W zaleznosci od szerokosci arkusza jest on wysuwany z przodu drukarki.

9. Jesliarkusz nie jest poprawnie wyréwnany, moze zosta¢ wyswietlony monit o ponowne wtozenie go.

B UWAGA: Jeslina dowolnym etapie tadowania papieru wystapi nieoczekiwany problem, zobacz Nie mozna
poprawnie zatadowac papieru na stronie 77.

Wytadowywanie pojedynczego arkusza

Arkusze sg wytadowywane od przodu drukarki.

Aby wytadowat arkusz, na panelu przednim dotknij kolejno ikon [l i [ilj a nastepnie wybierz opcje Unload
(Wytaduj).

Ztap arkusz recznie lub poczekaj, az spadnie do pojemnika.

Gdy wytadujesz role, domyslnym aktywnym zrodtem papieru stanie sie podajnik na wiele arkuszy.

Postugiwanie sie podajnikiem na wiele arkuszy
Istnieje mozliwos¢ zatadowania wielu arkuszy i utatwienia w ten sposob drukowania pojedynczych arkuszy.

1. Jeslirola nie jest zatadowana lub jest zatadowana, ale skonczyt sie na niej papier, aktywnym zrédtem
papieru domyslnie staje sie podajnik na wiele arkuszy.

Alternatywnie mozna w tym celu na panelu przednim dotkna¢ kolejno ikon [l i &}

2. Dostosuj przedtuzacze podajnika do dtugosci papieru: pierwszy przedtuzacz do papieru formatu A4, a drugi
przedtuzacz do papieru formatu A3.
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3. Zataduj arkusze papieru do podajnika strong do drukowania do gory. Uwazaj, aby wszystkie arkusze byty
tego samego rozmiaru.

\J

4,  Wyreguluj podajnik tak, aby dopasowac go do szerokosci papieru.

4

\
-

Wyswietlanie informacji o papierze
Dotknij ikony aktywnego zrddta papieru.
Na panelu przednim sg wysSwietlane nastepujgce informacje:
e Wybrany rodzaj papieru
e Stanrolilub arkusza
e Szerokos¢ papieru

Jesli nie zatadowano ani roli ani pojedynczego arkusza, wyswietlany jest komunikat Brak papieru.

Utrzymanie papieru
Zawsze zabezpieczaj papier i arkusze, aby drukowac z najwyzszg jakoscia.
e Przechowywane role nalezy przykrywac innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

e Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywac, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je oczyscic¢ lub
omies¢ z kurzu.

e (zyszczenie wejsciowej i wyjsciowej ptyty dociskowej.

e Zawsze zamykaj gorng pokrywe drukarki.

¥ UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagaja uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 94.
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Zmiana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmieni¢, jesli trzeba je dostosowac do szczegoélnych warunkow drukowania,
takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest pewnosc, ze atrament
wyschnie przed obstuga.

Dotknij ikony , a nastepnie opdji Printer preferences (Preferencje drukarki) > Print retrieval (Odbieranie
wydrukow) > Select drying time (Wybdr czasu schniecia). Mozesz wybrac:

e Extended (Wydtuzony), aby ustawi¢ dtuzszy od zalecanego czas, ktory zapewni catkowite wyschniecie
atramentu;

e Optimized (Zoptymalizowany), aby ustawi¢ domyslny i zalecany czas wybranego papieru (jest to domyslne

ustawienie);

e None (Brak), aby wytaczy¢ czas schniecia i wyja¢ wydruk natychmiast po zakoriczeniu drukowania.

OSTROZNIE:  Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzi¢ odbiornik papieru i
zostawic slady na wydruku.

UWAGA: W przypadku anulowania czasu schniecia podczas drukowania, drukarka moze niepoprawnie
pobierac i obcina¢ papier ze wzgledu na konserwacje gtowic drukujgcych, ktéra dziata rownolegle. Jesli czas
schniecia jest réwny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona konserwacje gtowic drukujgcych. Jesli
jednak czas schniecia jest wiekszy od 0, drukarka nie obcina papieru przed zakonczeniem konserwacji gtowic
drukujacych.

Wtgczanie i wytgczanie automatycznej obcinarki

Mozna zmienia¢ opcje obcinarki zgodnie z wtasnymi wymaganiami dla kazdego zadania drukowania.

Aby witgczy¢ lub wytgczy¢ obcinarke papieru w drukarce, na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie
wybierz opcje Print Settings (Ustawienia drukowania) i zmien ustawienie obcinarki.

Ustawieniem domyslnym jest On (Wtacz).

UWAGA: Jesliobcinarka jest wytgczona, nie bedzie obcinac¢ papieru miedzy zadaniami, ale obcinanie papieru
bedzie kontynuowane podczas tadowania i wytadowywania rol.

WSKAZOWKA:  Aby odcina¢ papier z roli po wytaczeniu automatycznej obcinarki, zobacz Wysuwanie strony i
wysuwanie strony z obcinaniem na stronie 33.

Wysuwanie strony i wysuwanie strony z obcinaniem

Istnieje mozliwos¢ wysuwania papieru z jednoczesnym obcinaniem lub bez obcinania.

Przejdz do panelu przedniego i dotknij ikony , a nastepnie wybierz opcje Form feed (Wysuniecie strony).
Dostepne s3 2 opcje: Form Feed (Wysuniecie strony) oraz Form feed and Cut (Wysuniecie i obciecie strony).

Opcja Form feed (Wysuniecie strony) powoduje wysuniecie papieru bez jego obcinania. Opcja Form feed and cut

(Wysuniecie i obciecie strony) powoduje wysuniecie papieru i wykonanie ciecia po linii prostej wzdtuz przedniej
krawedzi. Istniejg przynajmniej dwie sytuacje, w ktdrych ta funkcja moze by¢ przydatna:

e Aby obcig¢ krawedz wiodaca papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nierowny.

Zmiana czasu schniecia
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e Aby pobraciobcig¢ papier, gdy automatyczna obcinarka jest wytgczona.

¥ UWAGA: Moze to troche potrwac, poniewaz po kazdym wydruku gtowica drukujgca jest serwisowana i nie
mozna odcigc papieru przed zakonczeniem tej procedury.

/A OSTROZNIE: Zabierz odciety arkusz z ptyty wyjsciowej. W przypadku pozostawienia na ptycie wyjsciowej
paskdw lub krétkich wydrukéw moze powstac zaciecie w drukarce. Sprawdz takze, czy nie pozostaty zadne
skrawki papieru w prowadnicy obcinarki.

B UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagaja uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 94.
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6  Printing (Drukowanie)

Drukowanie nigdy nie byto tatwiejsze i bardziej elastyczne. Drukowanie z komputeréw i urzadzen przenosnych
przy uzyciu réznego oprogramowania, opcje dostosowywania oraz ustawienia zaawansowane.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Mozna drukowac z wielu urzadzen przenosnych, wykorzystujgc drukowanie bezposrednie dzieki potgczeniu w tej
samej sieci.

Drukowanie z innych urzadzert mobilnych

Dzieki rozwigzaniom drukowania HP dla urzadzen przenosnych mozna drukowac dokumenty bezposrednio ze
swojego smartfona lub tabletu, wykonujac jedynie kilka prostych czynnosci.

e Do drukowania plikéw z systemu Apple iOS potrzeba funkgcji AirPrint, ktéra jest wstepnie zainstalowana na
urzadzeniach z tym systemem.

e Aby wydrukowac¢ dokument z systemu Android, zainstaluj dodatek HP Print Service Plugin ze sklepu Google
Play (zaktadajac, ze ta aplikacja nie jest wstepnie zainstalowana na twoim urzadzeniu).

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci http://www.hp.com/go/designjetmobility.

Drukuj z systemu Android
Zainstaluj i wtgcz aplikacje Ustuga drukowania HP dostepna w sklepie Google Play.

Aplikacje mozna pobrac¢ pod adresem: https://play.google.com/store/apps/details?
id=com.hp.android.printservice, jesli nie jest juz zainstalowana w urzgdzeniu. Wymagany jest system Android
w wersji Lollipop 5.0 lub nowszej.

1. Otworz dokument lub fotografie do wydrukowania, dotknij ikony menu, a nastepnie opcji Print (Drukuj).
2. Wybierz z listy swojg drukarke.
3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij przycisku Print (Drukuj).

iOS (iPhone, iPad) z funkcjg AirPrint

Drukowanie przy uzyciu funkgji AirPrint jest proste. Wystarczy upewnic sie, ze urzadzenie i drukarka dziatajg w tej
samej sieci.

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wybierz zawartos¢. Otwdrz dokument lub fotografie do wydrukowania, a nastepnie dotknij przycisku
udostepniania.

2. Wybierz ikone drukowania.

3.  Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sg prawidtowe. Dotknij opcji Print (Drukuj) i odbierz
wydrukowane dokumenty.
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Drukowanie z urzadzen z systemem iOS firmy Apple lub Android z uzyciem aplikacji HP Smart App

Podtaczenie i bezprzewodowe drukowanie za posrednictwem smartfona lub tabletu z systemem Android lub
firmy Apple.

Pobierz aplikacje ze sklepu Apple Store (https://itunes.apple.com/us/app/hp-all-in-one-printer-remote/
id469284907?mt=8) lub Google Play (https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol).

1. Otworz program HP Smart App i przegladaj w poszukiwaniu dokumentu lub zdjecia, ktore chcesz
wydrukowac.

2. Wrazie potrzeby przejdz do opcji Edytuj i dostosuj wydruk.
3. Wskaz polecenie Print (Drukuj).

Za pomoca aplikacji HP Smart App mozna réwniez drukowac nawet wtedy, gdy urzadzenie przenosne i drukarka
nie znajduja sie w tej samej sieci.

Funkcje drukowania zdalnego mozna wtgczy¢ w trakcie inicjalizacji, jesli bedzie ona przebiega¢ pod nadzorem
aplikacji HP Smart. W przeciwnym razie funkcje mozna tez wtgczy¢ pozniej.

B UWAGA: W aplikacji HP Smart zezwol drukarce na drukowanie zdalne. W tym celu najpierw nacisnij printer icon
(ikone drukarki). Nastepnie w opcjach drukarki zaznacz opcje Print Anywhere (Drukowanie z dowolnego
miejsca) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez aplikacje.

¥ UWAGA: Funkcja Remote Printing (drukowania zdalnego) wymaga, aby urzadzenie i drukarka byty potaczone z
Internetem.

B UWAGA: Funkcja Remote Printing (drukowania zdalnego) wymaga posiadania konta w ustudze HPSmart.com.
Jesli nie masz takiego konta, ustuga HP Smart poprowadzi Cie przez proces jego tworzenia.

Jesliw drukarce jest skonfigurowana funkcja Remote Printing (drukowania zdalnego), wtasciciel drukarki moze
zarzadzac¢ dostepem do tej funkcji w celu udostepniania drukarki innym uzytkownikom:

1. Otworz aplikacje HP Smart App, wybierz swojg drukarke, a nastepnie nacisnij printer icon (ikone drukarki).

2. Jeslijestes wrascicielem drukarki, zostanie wys$wietlona opcja Manage Print Anywhere (Zarzadzanie
drukowaniem z dowolnego miejsca). Wybierz te opcje.

Manage Print Anywhere

Users Access

3. Zdecyduj, czy chcesz udostepni¢ drukarke innym uzytkownikom, czy indywidualnie przyznawac i odbierac
dostep.

Y UWAGA: Wiascicielem drukarkijest ten uzytkownik ustugi HPSmart.com, ktory zarejestrowat drukarke na
swoim koncie.
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Drukowanie za pomocg funkgcji Wi-Fi Direct

Przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct mozna drukowac bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzgdzenia obstugujgcego komunikacje bezprzewodowag, bez koniecznosci tgczenia sie z istniejgcg siecig
bezprzewodowa.

Wskazdéwki dotyczgce uzywania funkcji Wi-Fi Direct

W celu korzystania z funkcji Wi-Fi Direct konieczne jest spetnienie pewnych podstawowych warunkéw wstepnych.

Upewnij sie, ze komputer lub urzadzenie przenosne ma zainstalowane wymagane oprogramowanie.
e Jesliuzywasz komputera, upewnij sie, ze zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

e Jeslina komputerze nie zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP, potgcz sie z siecig Wi-Fi
Direct, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie drukarki. Kiedy w oprogramowaniu drukarki zostanie
wyswietlony monit o typ potaczenia, wybierz opcje Wireless (Bezprzewodowe).

Jesli uzywasz urzadzenia przenosnego, upewnij sie, ze jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy HP dotyczacej drukowania
mobilnego pod adresem http://www.hp.com/go/mobileprinting. Jesli w danym kraju/regionie lub jezyku nie
jest dostepna lokalna wersja tej strony internetowej, uzytkownik moze zostac przekierowany do strony
internetowej firmy HP dotyczacej drukowania mobilnego w innym kraju/regionie lub jezyku.

Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.
Z tego samego potaczenia Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputeréw i urzadzen przenosnych.

Z funkcji Wi-Fi Direct mozna korzystac réwniez wtedy, gdy drukarka jest jednoczesnie potgczona z
komputerem za pomocg kabla USB lub z siecig za posrednictwem potgczenia bezprzewodowego.

Funkcji Wi-Fi Direct nie mozna uzywac w celu potgczenia komputera, urzgdzenia przenosnego lub drukarki z
Internetem.

Wtaczanie funkgcji Wi-Fi Direct

Funkcje Wi-Fi Direct mozna wtaczy¢ bezposrednio z panelu przedniego lub alternatywnie z wbudowanego
serwera internetowego (EWS).

1.

Na panelu przednim drukarki dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gornej czesci ekranu lub przeciggnij go w
dét, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, a nastepnie dotknij ikony .

Dotknij ikony &

Jesli na wyswietlaczu jest widoczna informacja, ze funkcja Wi-Fi Direct jest Off (wytgczona), dotknij opgj
Wi-Fi Direct i wtacz te funkcje.

Funkcje Wi-Fi Direct mozna rowniez wtgczy¢ z poziomu wbudowanego serwera internetowego (EWS). Aby
uzyskac wiecej informacji dotyczacych korzystania z EWS, zobacz Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego
serwera internetoweqo na stronie 21.

Zmiana metody potgczenia

Istnieje mozliwosc¢ zmiany metody potgczenia Wi-Fi Direct oraz wyboru miedzy tgczeniem automatycznym i
recznym.
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Na panelu przednim drukarki dotknij uchwytu znajdujgcego sie w gornej czesci ekranu lub przeciggnij go w
dot, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, a nastepnie dotknij ikony [E].

Dotknij ikony [

Dotknij opcji Connection Method (Metoda potagczenia), a nastepnie wybierz ustawienie Automatic
(Automatyczna) lub Manual (Reczna):

a. Jeslipodczas konfigurowania funkcji Wi-Fi Direct w drukarce wybrano opcje Automatic
(Automatyczna), urzadzenie przeno$ne automatycznie potaczy sie z drukarka.

b.  Jesli podczas konfigurowania funkcji Wi-Fi Direct w drukarce wybrano opcje Manual (Reczna),
nalezy potwierdzi¢ potgczenie na wyswietlaczu drukarki lub wprowadzi¢ numer PIN na urzgdzeniu
przenosnym. Numer PIN jest podawany przez drukarke w momencie préby nawigzania potgczenia.

Drukowanie za pomocg urzgdzenia przenosnego obstugujgcego komunikacje
bezprzewodows i funkcje Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym zainstalowano najnowszg wersje aplikacji HP Print Service Plugin.

B/ UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje komunikacji Wi-Fi, nie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi

Direct.

1. Upewnij sig, ze w drukarce jest wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2. Wiacz funkcje Wi-Fi Direct na urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentadji
dotgczonej do urzadzenia przenosnego.

3. Naurzadzeniu przenosnym wybierz dokument z aplikacji majacej funkcje drukowania, a nastepnie wybierz
opcje drukowania dokumentu.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

4, 7 listy dostepnych drukarek wybierz nazwe Wi-Fi Direct wyswietlang w postaci takiej jak Drukarka
DIRECT-**-HP DesignJet T200 lub drukarka DIRECT-**-HP DesignJet T600 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujgce drukarke), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie drukarki i
urzadzenia przenosnego.

5. Wydrukuj dokument.

Drukowanie za pomocg urzgdzenia przenosnego obstugujgcego komunikacje
bezprzewodowg, ale nieobstugujgcego funkcji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym zostata zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

1.
2.

Upewnij sie, ze w drukarce jest wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz potgczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentadiji
dotgczonej do urzadzenia przenosnego.

[ UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje komunikacji Wi-Fi, nie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi

Direct.
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3. Naurzadzeniu przenosnym potgcz sie z nowa siecig. Uzyj metody zwykle uzywanej do tgczenia sie z nowa
siecig bezprzewodowa lub punktem dostepowym. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz nazwe Wi-Fi
Direct wySwietlang w postaci takiej jak Drukarka DIRECT-**-HP DesignJet T200 lub drukarka DIRECT-**-HP
DesignJet T600 (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce drukarke).

4,  Po wysSwietleniu monitu wprowadz hasto funkcji Wi-Fi Direct.

5. Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujacego komunikacje bezprzewodowag (Windows)

Aby mozna byto korzystac z funkcji Wi-Fi Direct, komputer musi obstugiwa¢ komunikacje Wi-Fi.
Ponizszy przyktad dotyczy systemu Windows 10.

1. Wybierz kolejno menu Start > Settings (Ustawienia) > Devices (Urzgdzenia) > Printers & scanners (Drukarki
i skanery), a nastepnie wybierz opcje Add a printer or scanner (Dodaj drukarke lub skaner), aby doda¢
drukarke.

B UWAGA: Jeslidanej drukarki nie ma na liscie, moze by¢ konieczne odczekanie na wyswietlenie tacza Show
Wi-Fi Direct printers (Pokaz drukarki obstugujace funkcje Wi-Fi Direct).

2. Zidentyfikuj swojg sie¢ Wi-Fi Direct. Jej nazwa zaczyna sie od sufiksu Direct-XX-HP..., po ktérym nastepuje
nazwa modelu.

3. W zaleznosci od metody potaczenia Wi-Fi Direct skonfigurowanej dla drukarki moze by¢ konieczne
zaakceptowanie potgczenia przez dotkniecie komunikatu na panelu przednim.

4.  Po nawigzaniu potgczenia system Windows pobierze odpowiedni sterownik i doda drukarke do systemu.

5. Pododaniu drukarka bedzie gotowa do uzytku z dowolng aplikacjg systemu Windows.

tatwe drukowanie dzieki HP Click

HP Click to tatwe w obstudze narzedzie przeznaczone dla 0sob, ktore chcg w prosty sposéb drukowac na
drukarkach wielkoformatowych.

To idealny wybdr dla szerokiego zakresu zastosowan graficznych i technicznych, w tym plakatow, banneréw
rozwijanych, prezentacji infograficznych, map i dokumentacji CAD. Zobacz http://www.hp.com/qgo/clickDesignJet.

Drukowanie z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki
Jest to tradycyjny sposob drukowania z aplikacji.

Na komputerze nalezy zainstalowac¢ poprawny sterownik drukarki (zobacz Podtgczanie drukarki na stronie 13) i
podtaczy¢ komputer do drukarki za posrednictwem sieci lub za pomoca kabla USB.

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podtgczony do drukarki, mozna drukowac z wtasnej
aplikacji, wybierajac polecenie Print (Drukuj) i wtasciwg drukarke.

Zaawansowane ustawienia drukowania

Zaawansowanych ustawien drukowania mozna uzywac wowczas, gdy ustawienia domyslne nie spetniajg
wymagan uzytkownika.
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W tym rozdziale s3 opisane rozne dostepne ustawienia drukowania. Sg to metody wymagajace skonfigurowania
stosunkowo duzej liczby ustawien w celu spetnienia wszystkich wymagan.

Q WSKAZOWKA:  Na ogot jest zalecane uzycie ustawien domyslnych, chyba Ze nie spetniajg one wymagan
uzytkownika.

Q WSKAZOWKA:  Jesli chcesz stale korzystac z okreslonej grupy ustawien, mozesz zapisac takie ustawienia pod
wybrang nazwa, aby uzy¢ ich pdzniej, podajac te nazwe. Zapisana grupa ustawien zwana jest w sterowniku
drukarki systemu Windows ,,szybkim zestawem” (quick set).

Wybar jakosci druku

W drukarce dostepne sg rozne opcje jakosci druku, poniewaz najlepsza jakos¢ drukowania wymaga mniejszej
szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakosci.

Mozna wybrac¢ nastepujace opcje: Best (Najlepsza), Normal (Normalna) i Fast (Szybka). W przypadku wybrania
ustawienia Fast (Szybka) mozna takze wybrac tryb Economode (Tryb ekonomiczny), w ktorym zuzywana jest
mniejsza ilos¢ atramentu, szybkos¢ drukowania jest zwiekszona, ale jakos¢ wydruku jest nizsza. Tryb Economode
(Tryb ekonomiczny) mozna wybrac tylko z poziomu opcji zaawansowanych.

Dostepne s3 réwniez niestandardowe opcje uzupetniajgce, ktére majg wptyw na jakos¢ druku: Maximum Detail
(Maksimum szczegotdw). Zobacz Drukowanie w wysokie] jakosci na stronie 44.

Opcje jakosci druku mozna wybrac¢ w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcji Print quality (Jako$¢ wydruku), a
nastepnie, w zaleznosci od wybranego ustawienia, do bardziej specyficznych opcji, takich jak Economode
(Tryb ekonomiczny) lub Maximum detail (Maksimum szczegotow), ktore mozna wybrac¢ wytacznie z poziomu
opCji zaawansowanych.

e W oknie dialogowym Print (Drukuj) w systemie Mac OS X: przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/jako$¢)
i sprawdz sekcje Quality Options (Opcje jakosci). Po wybraniu opcji jakosci Standard (Standardowa) zostanie
wyswietlony suwak uzywany do wybierania miedzy szybkoscig i jakoscig druku. Po wybraniu opcji jakosci
druku Custom (Niestandardowe) zostanie wyswietlonych wiecej opcji opisanych powyzej.

Y UWAGA: Jeslijakosc druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci druku
wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

B UWAGA: Nie mozna zmienic¢ jakosci druku tych stron, ktdre drukarka wtasnie otrzymuje lub juz otrzymata
(nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).

Wybieranie rozmiaru papieru

Mozna okresli¢ rozmiar papieru i w razie potrzeby dokument moze zostac przeskalowany.

B UWAGA: Okreslony tu rozmiar papieru powinien by¢ rozmiarem papieru, w ktorym utworzono dokument.
Istnieje mozliwos¢ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed drukowaniem. Zobacz
Przeskalowanie wydruku na stronie 43.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz rozmiar papieru z listy Document size
(Rozmiar dokumentu).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac 0S X: Wybierz drukarke z listy Printer (Drukarka), a
nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy Paper Size (Rozmiar papieru).

Y UWAGA: Jesliw aplikacji nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), mozna uzy¢ okna
dialogowego Print (Drukowanie).
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@ UWAGA: Jeslirozmiar papieru zostat ustawiony w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie rozmiaru
papieru wprowadzone za pomoca panelu sterowania.

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybrac rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiardw papieru, istnieje kilka
Sposéb jego okreslenia.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows

Istnieje mozliwosc tworzenia i zapisywania niestandardowych rozmiaréw papieru spetniajgcych wymagania
uzytkownika.

1.
2.
3.
4.

Wybierz kolejno opcje Basic (Podstawowe) > Document size (Rozmiar dokumentu).
Otworz liste rozwijang, przewin jg w dét do sekcji Custom (Niestandardowe) i dotknij opcji Create (Utwdrz).
Wprowadz nazwe, jednostke i rozmiar nowego niestandardowego rozmiaru papieru.

Dotknij przycisku Save (Zapisz).

Utworzone za pomoca sterownika drukarki niestandardowe rozmiary papieru majg nastepujace cechy:

Rozmiar papieru jest trwale zapisany i nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Rozmiar papieru jest lokalny dla danej kolejki drukarki i nie jest widoczny w innych kolejkach drukarki na tym
samym komputerze.

W sieciach z serwerem domenowym rozmiar papieru jest lokalny dla danego komputera i nie jest widoczny
na innych komputerach wspoétdzielgcych kolejke drukarki.

W sieciach grup roboczych rozmiar papieru jest udostepniany wszystkim komputerom wspotdzielgcym
kolejke drukarki.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru rowniez zostanie usuniety.

Uzywanie formularzy systemu Windows

Uzytkownicy niemajgcy ograniczonych uprawniert moga utworzy¢ nowy formularz systemu Windows.

1.

> W

W menu Start lub na panelu przednim dotknij kolejno opcji Printers (Drukarki) > File (Plik) i wybierz opcje
Server Properties (Wtasciwosci serwera).

Windows 7: W menu Start lub na panelu przednim dotknij opcji Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki),
a nastepnie wybierz opcje Select Printer (Wybierz drukarke).

Na karcie Forms (Formularze) zaznacz pole wyboru Create a new form (Utwdrz nowy formularz).
Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.
Dotknij przycisku Save Form (Zapisz formularz).

Przejdz do sterownika drukarki i wybierz rozmiar dokumentu.

Nowy rozmiar papieru mozna wybrac z grupy Custom sizes (Rozmiary niestandardowe).
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Utworzone za pomoca formularza systemu Windows niestandardowe rozmiary papieru majg nastepujace cechy:

Rozmiar papieru jest trwale zapisany i nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie mogg tworzy¢ formularzy papieru. Rola zarzgdzanie
dokumentami w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

Rozmiar papieru jest lokalny dla danego komputera i jest widoczny we wszystkich kolejkach drukarki
utworzonych na komputerze obstugujgcym ten rozmiar papieru.

Jeslikolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru jest widoczny na wszystkich komputerach
klienckich.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie jest widoczny na liscie
rozmiarow dokumentow w sterowniku. Formularz systemu Windows w kolejce udostepnianej musi by¢
utworzony na serwerze.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Mac 0S X

W sterowniku mozna zarzadzac niestandardowymi rozmiarami papieru.

1.
2.

Przejdz do okna dialogowego Print (Drukuj).

Wybierz kolejno opcje Paper Size (Rozmiar papieru) > Manage Custom Sizes (Zarzadzaj niestandardowymi
rozmiarami).

Wybieranie opcji marginesow

Domyslnie drukarka pozostawia margines 5 mm miedzy krawedziami obrazu a krawedziami papieru. Istnieje
jednak nastepujgce metoda zmiany tego ustawienia:

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz wtasciwg opcje w obszarze Margin layout
(Uktad marginesow).

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: wybierz okienko Margins/Layout (Marginesy/Uktad).

Zostang wyswietlone niektore z nastepujgcych opcji:

Standard (Standardowe) lub Use application settings (Uzyj ustawien aplikacji). Obraz zostanie wydrukowany
na stronie o wybranym rozmiarze, z domyslnym marginesem miedzy krawedziami obrazu i krawedziami
papieru. Obraz powinien by¢ dostatecznie maty, aby zmiesci¢ sie pomiedzy marginesami.

Oversize (Ponadwymiarowy). Nalezy zatadowac papier o rozmiarze wiekszym niz wybrany w aplikacji lub
sterowniku. W przypadku obciecia margineséw po drukowaniu pozostanie strona o wybranym rozmiarze,
bez margineséw pomiedzy obrazem i krawedziami papieru. Jest to przydatne, gdy obraz ma pokrywac caty
obszar papieru.

Clip Contents By Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow). Obraz zostanie wydrukowany na stronie
0 wybranym rozmiarze, z domyslnym marginesem miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru. Jesli
obraz jest tego samego rozmiaru co strona, drukarka zaktada, ze skrajne krawedzie obrazu s3 albo biate
albo nieistotne i nie muszg by¢ drukowane. Moze to by¢ uzyteczne, jesli obraz juz zawiera obramowanie.

Drukowanie na zatadowanym papierze

Zadanie mozna wydrukowac niezaleznie od tego, jaki nosnik zatadowano do drukarki.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz ustawienie Use printer settings (Uzyj
ustawien drukarki) w opcji Paper Type (Rodzaj papieru) w sterowniku drukarki.

42 Rozdziat 6 Printing (Drukowanie)



e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac 0S X: Wybierz okienko Paper/Quality (Papier/jakos¢), a
nastepnie z listy rozwijanej Paper Type (Rodzaj papieru) wybierz ustawienie Any (Dowolny).

B UWAGA: Ustawienie Use printer settings” (Uzyj ustawien drukarki) jest domyslnym ustawieniem opcji Paper
Type (Rodzaj papieru).

Przeskalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkosci, ale z poleceniem ponownego skalowania
do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

e Jeslioprogramowanie, ktérego uzywasz, nie obstuguje duzych formatow.

e Jesliplik ma zbyt duzy rozmiar, aby zmiesci¢ sie w pamieci drukarki. W takim przypadku mozna zmnigjszy¢
rozmiar papieru w oprogramowaniu, a nastepnie przeskalowa¢ go ponownie w gore za pomocg opcji panelu
przedniego.

Obraz mozna przeskalowac w nastepujgcy sposob:

e (Obraz mozna przeskalowac w oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: PrzejdZ do Advance
options (opcji zaawansowanych) > Scale (Skaluj).

Po wybraniu rozmiaru papieru rozmiar obrazu jest dopasowywany do wybranego rozmiaru papieru.
Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz formatu A3, to jest
on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka
zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do formatu A4.

Opcja percentage of actual size (procent rzeczywistego rozmiaru) powieksza pole zadruku strony
oryginatu zgodnie ze wskazang wartoscig procentowg, a nastepnie dodaje marginesy drukarki, co
razem stanowi wyjsciowy rozmiar papieru.

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: Wybierz okienko Paper Handling (Obstuga papieru),
a nastepnie wybierz opcje Scale to fit paper size (Skaluj, aby dopasowac¢ do rozmiaru papieru) i wybierz
rozmiar papieru, do ktérego ma by¢ skalowany obraz. Jesli chcesz zwigkszy¢ rozmiar obrazu, upewnij sie, ze
pole wyboru Scale down only (Tylko pomniejszanie) jest wyczyszczone.

Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, musisz upewnic sie, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie na stronie; w
przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Podglad wydruku

Obejrzenie podgladu wydruku na ekranie umozliwia sprawdzenie uktadu przed drukowaniem, co pozwala
unikng¢ marnowania papieru i atramentu.

e Aby wyswietli¢ podglad wydruku w systemie Windows, mozna uzy¢ nastepujgcych opcji:

Za pomoca aplikacji HP Podglad wydruku:

Zaznacz pole Show preview before printing (Pokaz podglad przed drukowaniem), ktére mozna znalez¢
w prawym dolnym rogu okna dialogowego sterownika drukarki. Kliknij przycisk Print (Drukuj), a
nastepnie zaczekaj kilka sekund na uruchomienie aplikacji HP Podglad wydruku.

Upewnij sie, ze podglad zadania jest zgodny z oczekiwaniami, i jesli tak jest, kliknij opcje Print (Druku;j).
Jesli tak nie jest, zmodyfikuj opcje Print preview (Podglad wydruku) i sprawdz ponownie. Mozesz tez
klikng¢ opcje Cancel (Anuluj).

¥ UWAGA: Przed ponowna probg mozna zmieni¢ ustawienia sterownika.
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[/ UWAGA: Opcja Show preview before printing (Pokaz podglad przed drukowaniem) pojawi sie w oknie
dialogowym sterownika tylko wtedy, gdy aplikacja HP Podglad wydruku jest zainstalowana w
komputerze. Jesli nie jest zainstalowana, zostanie wysSwietlone tacze do jej pobrania.

—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.
e Aby wyswietli¢ podglad wydruku w systemie macQOS, mozna uzyc¢ nastepujgcych opgji:
—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.

— W najnowszych wersjach macOS nie jest dostepny przycisk Preview (Podglad) w dolnej czesci okna
dialogowego Drukowanie. Podglad wydruku jest zawsze wyswietlany w lewym gérnym rogu okna
dialogowego Drukowanie w przypadku wiekszosci aplikacji.

—  Wybierz opcje HP Print Preview (Podglad wydruku HP) w menu PDF na dole okna dialogowego Print
(Drukowanie). Podglad wydruku jest wyswietlany za pomoca oddzielnej aplikacji HP Print Preview.

Drukowanie wydruku roboczego

Funkgji tej mozna uzywac w celu zaoszczedzenia czasu i kosztow.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcji Print quality (Jakos¢ wydruku) i
wybierz ustawienie Fast (Szybka).

Ponizej podano sposdb okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomocg trybu ekonomicznego:
Jest on przeznaczony gtownie do drukowania dokumentdw zawierajgcych tylko tekst i rysunki kreskowe:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcji Print quality (Jako$¢ wydruku), ustaw
poziom jakoéci na Fast (Szybka) i zaznacz pole Economode (Tryb ekonomiczny).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: Przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/jakos¢) i
przesun suwak jakosci wydruku maksymalnie w lewo (Speed (Szybkos¢)).

Drukowanie w wysokiej jakosci

W celu osiggniecia niezrownanej jakosci obrazu.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do opcji Print quality (Jakos¢ wydruku) i
wybierz ustawienie Best (Najlepsza).

e W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac 0S X: Przejdz do okienka Paper/Quality (Papier/Jakos¢) i
przesun suwak jakosci wydruku maksymalnie w prawo (Quality (Jakosc)).

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczosci
W przypadku uzywania papieru btyszczgcego mozna poprawic¢ ostros¢ wydruku.

Jesli rozdzielczos¢ obrazu jest wieksza od rozdzielczosci renderowania (ktora jest wyswietlana w polu Custom
Print Quality Options (Niestandardowe opcje jakosci druku)), istnieje mozliwos¢ poprawienia ostrosci wydruku
przez wybranie opcji Maximum Detail (Maksimum szczegotow).

Opcja ta jest dostepna tylko, jesli drukuje sie na papierze fotograficznym i wybrano jakos¢ druku Best (Najlepsza).

B/ UWAGA: Opcja Maximum Detail (Maksimum szczegotdw) powoduje wolniejsze drukowanie na papierze
fotograficznym, ale nie zwieksza zuzycia atramentu.

44 Rozdziat 6 Printing (Drukowanie)



Oszczedne uzywanie papieru

Istnieje mozliwos¢ zaoszczedzenia pewnej ilosci papieru z roli przez usuniecie pustych obszardw i/lub przez
obracanie obrazu.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Zaznacz pole Remove blank areas (Usun puste
obszary).

Mozesz rowniez wybrac jednga z opcji Rotation (Obrot).

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac 0S X: Wybierz kolejno Finishing panel (okienko
Wykoriczenie) > Remove Blank Areas (Usuri puste obszary).

Oszczedne uzywanie atramentu

Istniejg pewne zalecenia, ktorych przestrzeganie pozwoli zaoszczedzi¢ atrament.

Sprawdzenie podgladu wydruku na komputerze przed drukowaniem pozwala zapobiec marnowaniu papieru
na wydruki zawierajgce oczywiste btedy. Zobacz Podglad wydruku na stronie 43.

Do wydrukow roboczych uzywaj zwyktego papieru, wybierz opcje Print quality (Jakos¢ wydruku), a nastepnie
Fast (Szybka). Aby uzyskac wiekszg ekonomie, wybierz opcje Economode (Tryb ekonomiczny).

Gtowice drukujacg nalezy czyscic tylko w razie potrzeby. Czyszczenie gtowicy drukujgcej moze by¢
przydatne, ale zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.

Pozostawiaj drukarke stale wtgczong, aby mogta automatycznie utrzymywac gtowice drukujgcg w dobrym
stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich ilosci atramentu.
Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze pozniej potrzebowac o wiele wiecej atramentu do
utrzymania sprawnosci gtowicy drukujacej.

Szerokie wydruki wydajniej zuzywajg atrament niz waskie, poniewaz konserwacja gtowic drukujgcych
zuzywa atrament, a jej czestotliwosc jest zwigzana z liczbg przebiegdw gtowicy drukujgce;.

Zarzgdzanie kolorami

Drukarka ma zaawansowane konstrukcyjnie rozwigzania sprzetowe i funkcje oprogramowania, ktére zapewniaja
przewidywalne i niezawodne odtworzenie kolordw.

Najnowoczesniejsze gtowice drukujgce i atramenty HP

Specjalne zasoby koloréw do najbardziej dostepnych rodzajéw papieru

Opcje zarzadzania kolorami

Mozliwie najwierniejsze odtwarzanie kolorow na wszystkich urzadzeniach. Obraz po wydrukowaniu ma kolory
bardzo zblizone do koloréw obrazu na monitorze.

Zarzadzanie kolorami w duzej mierze zalezy od rodzaju papieru zatadowanego do drukarki. W zwigzku z tym
nalezy wybrac¢ poprawne ustawienia dla uzywanego rodzaju papieru. Opcje zarzadzania kolorami drukarki mozna
wybrac w sekgji Color (Kolor) w oknie dialogowym sterownika w systemie Windows. W niektdrych aplikacjach
mozna dokonac¢ wyboru w samej aplikacji. W Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 115 mozna znalez¢
informacje o sposobach korzystania z opcji zarzadzania kolorami w uzywanej aplikacji.

Application-Managed Colors (Kolory zarzadzane przez aplikacje): w tym przypadku aplikacja musi
przekonwertowac kolory obrazu na przestrzen koloréw drukarki i rodzaju papieru, uzywajac profilu ICC
dotgczonego do obrazu oraz profilu ICC drukarki i rodzaju papieru.
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Printer-Managed Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke): w tym przypadku aplikacja wysyta obraz do
drukarki bez wykonywania konwersji koloréw, a drukarka konwertuje kolory do przestrzeni sRGB. Ten
profil Zrodtowy emuluje cechy charakterystyczne przecietnego monitora komputerowego. Ta standardowa
przestrzen jest wspierana przez wielu producentéw sprzetu i oprogramowania i stata sie domyslna
przestrzenig kolorow wielu skaneréw, aparatow fotograficznych, drukarek i aplikacji oprogramowania.

Do zarzadzania kolorami wykorzystywany jest zestaw przechowywanych tabel koloréw. Nie sg uzywane
profile ICC. Ta metoda daje bardzo dobre efekty z obstugiwanymi rodzajami papieru HP.

Drukowanie w skali szarosci lub czerni i bieli

46

Istnieje kilka metod konwertowania wszystkich koloréw obrazu na odcienie szarosci.

W uzywanym programie: Wiele programow udostepnia te opcje.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: W opcji Color mode (Tryb koloru) dotknij ustawienia
Print in Grayscale (Drukuj w skali szarosci). Podczas drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament,
chyba ze zostanie zatadowany btyszczacy papier — woéwczas odcienie szarosci bedg tworzone z
atramentow kolorowych. Ponadto mozna wybrac opcje Print in pure black and white (Drukuj jako
czarno-biate), aby drukowac zadania jako tylko czarno-biate, bez odcieni szarosci. W takim przypadku

do drukowania bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white (Drukuj jako
czarno-biate) nie jest obstugiwana podczas drukowania na btyszczacym papierze.

W oknie dialogowym Drukowanie w systemie Mac OS X: Przejdz do okienka Color Options (Opcje kolorow)

i z listy rozwijanej Mode (Tryb) wybierz pozycje Grayscale (Skala szarosci). Do drukowania bedzie uzywany
tylko czarny atrament, chyba ze zatadowany bedzie btyszczacy papier — wdwczas odcienie szarosci bedg
tworzone z innych atramentow. Ponadto mozna wybrac opcje Pure black and white (Tylko czarno-biate),
aby drukowac zadania jako tylko czarno-biate, bez odcieni szarosci. W takim przypadku do drukowania
bedzie uzywany tylko czarny atrament. Opcja Print in pure black and white (Drukuj jako czarno-biate) nie jest
obstugiwana podczas drukowania na btyszczgcym papierze.
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7 Praktyczne przyktady drukowania

Przyktady instrukcji krok po kroku dotyczacych drukowania wersji roboczych, projektéw, prezentacji itd., ktére
pomagajg uzytkownikom w prawidtowym wykonywaniu procedur drukowania zadan.

Wydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

Rozmiar i orientacja strony mogg nie by¢ ustawione zgodnie z wymaganiami. Mozna to zmienic.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat

Drukowanie wersji roboczej w celu sprawdzenia poprawnosci skali.

1. W oknie programu Acrobat przeciggnij kursor myszy do lewego dolnego rogu okienka dokumentu, aby
zaznaczy¢ rozmiar strony.

b B e ket

2. Wybierz kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj) i upewnij sie, ze w ustawieniu Page Sizing & Handling
(Rozmiar i transportowanie papieru) jest zaznaczona opcja Actual size (Faktyczny rozmiar).

B/ UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem rysunku.

3. Kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

4. Wybierz Zadane ustawienia opcji Document Size (Rozmiar dokumentu) i Print Quality (Jakos¢ druku). Aby
zdefiniowac¢ nowy niestandardowy rozmiar papieru, postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
czesci Niestandardowe formaty papieru na stronie 41.

5.  Wybierz opcje Rotation (Obrat), a nastepnie ustawienie Autorotate (Obrot automatyczny).

6.  Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglad wydruku w oknie dialogowym Print (Drukuj) jest poprawny.
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Drukowanie wielostronicowych zadar PDF z programu Adobe
Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

Konfiguracja zadania wielostronicowego jest szybka i tatwa.

Z wykorzystaniem sterownika rastrowego

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania zadania wielostronicowego z programu Adobe Acrobat.

1. Otworz wielostronicowe zadanie w programie Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro (firma HP
zaleca korzystanie z najnowszej wersji).

2. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj).
3. Wybierz drukarke i sterownik.

4. Zaznacz pole wyboru Choose paper source by PDF page size (Wybierz zrodto papieru wedtug rozmiaru
strony PDF).

3
c
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Page Setup... Print Cancel

5. W razie potrzeby dostosuj inne wtasciwosci w oknie wtasciwosci sterownika.
6.  Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Strony beda drukowane na stronie o standardowym rozmiarze najbardziej zblizony do rozmiaru strony
oryginalnego dokumentu.

Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich koloréw

Drukowanie dokumentu przy uzyciu programoéw Adobe Acrobat i Adobe Photoshop ze szczegolnym
uwzglednieniem zarzadzania kolorami.
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Korzystanie z programu Adobe Acrobat Reader

Proces drukowania jest bardzo prosty. Acrobat Reader jest najbardziej podstawowa aplikacjg do obstugi
plikow PDF; kilka narzedzi do zarzgdzania kolorami powszechnie wystepujgcych w bardziej zaawansowanych

aplikacjach nie dziata w sposab jawny, tylko domyslny ze wstepnymi ustawieniami, ktorych nie mozna zmienic.

Na przyktad nie ma mozliwosci wybrania roboczej przestrzeni koloréw; stosowana jest domyslna przestrzen
kolorow, najczesciej SRGB. Ta przestrzen kolorow stuzy np. do wyswietlania na ekranie. Ponadto stanowi
alternatywny profil koloréw, gdy w pliku nie okreslono zadnego innego, co zostanie wyjasnione pézniej.

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke i sterownik w menu rozwijanym Printer (Drukarka) w oknie dialogowym Print

(Drukowanie). Po kliknieciu przycisku Properties (Wtasciwosci) mozna dostosowac ustawienia sterownika.

Printar ‘ || Properties ‘ Advanced Heip @
Copies: |1 = ] Print in grayscale (black and white)
Pages to Print Comments & Forms
®an Document and Markups ”
() Current page
. - Summarize Comments
) Pages | 185
* More Options Scale 97%
- 8.27x11.69 Inches

Page Sizing & Handling (5]

[ size 55 poster [E] Muttiple [E] Bookiet
CFit
) Actual size
®) Shrink oversized pages [}

() Custom Scale: 100 %

[[] Choose paper source by PDF page size

Orientation:

(®) Aute. portrait/landscape
() Portrait

(O Landscape

Page 1 of 194

Page Setup... Print Cancel

3. Dostosuj ustawienia koloréw w oknie wtasciwosci sterownika. Kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci) w
oknie dialogowym Print (Drukuj) i skonfiguruj ustawienia opcji Color (Kolor) w sekcji Color mode (Tryb
koloru). Kliknij przycisk OK.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Reader
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4.  Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) w oknie dialogowym Print (Drukowanie), aby ustawic¢ opcje
zarzadzania kolorami. Zaznacz pole wyboru Let printer determine colors (Zezwalaj drukarce na wybieranie

kolordw).

Printer: w Properties
Copies:

Pages to Print
@ All

() Current page
o ,—: T

_) Pages Send at Start

* More Opticns

PostSeript Options

nload Asian Fonts
Page Sizing & Handling

[ size By Pol

OFit
() Actual size

(®) Shrink oversized pages
() Custom Scale: 100

[JChoose paper source by PDE

[[] Diseolored background correction

Color Managermnent

(] Let printer determine calors

Ovientation: [ Print As Image

(®) fusto portrait/landscape [ Simulate Ovesprinting
O Portrait [ Print to File

(O Landscape

oK Cancel

Page Setup...

Advanced

< 1d white)

ms

.\dzrkups

e Comments

% 11.69 Inches

Page 1 of 198

Print

Hep @

Cancel

5. Jeslidokument zawiera kilka profili kolorow i nie masz pewnosci, jaki bedzie rezultat, mozesz najpierw
sptaszczy¢ dokument i wydrukowac go w takiej formie, jaka jest widoczna na ekranie. W tym celu
zaznacz pole wyboru Print As Image (Drukuj jako obraz) w oknie dialogowym Advanced Print Setup
(Zaawansowana konfiguracja drukowania). W takim przypadku rasteryzacja jest wykonywana w programie
Acrobat Reader przed wywotaniem sterownika; jesli pole wyboru nie zostanie zaznaczone, rasteryzacja
bedzie wykonywana przez sterownik. Zaznaczenie pola wyboru moze mie¢ zatem widoczny wptyw na

wyglad drukowanego dokumentu.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Pro

Jest to profesjonalna aplikacja, ktéra umozliwia petne zarzadzanie kolorami. W tym rozdziale krétko opisano
opcje wybierania roboczej przestrzeni koloréw, konwertowania obrazéw do zadanej przestrzeni koloréw oraz
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1.

Pliki PDF moga nie zawierac profilu kolorow. W przypadku braku profilu koloréw program Acrobat
domyslnie uzywa roboczej przestrzeni kolorédw. Aby wybrac roboczg przestrzen kolorow, najpierw kliknij
opcje Edit (Edytuj) > Preferences (Preferencje).

®
i BN e Mindow tidle

[ g e PpoE| e bR
cu [ | o | = |HD
T o Gorr CuieC
= [ paste el
=
. Sejectan Curbe &t
4| Daselect A8 Shift+Ctrl+ &
- Copy File to Chphoaed {704 r only)
T Tet & Images
i Take a Snaphet
Check Spefing "
Lok Up Selected Waed.
&, Bnd CtrieF
od Search Shift« Cirke
ation

" Handling ink canndges and printheads
&P maintaining the printer

# P Accessories

= [F Troubleshooting paper issues

= [ Troubleshooting print-quality issues
=P Troubleshaoting ink cartridge and printhead issues

HP Desi
/)  HPDesi

User Guid

“ [ Troubleshooting general printer issues
# [ Front-panel emor messages
N =

W oknie dialogowym Preferences (Preferencje) mozna wybrac robocze przestrzenie koloréw RGB, CMYK i
skali odcieni szarosci.

[ otorteng
Gy = Smeprenoe
orcemn @
-

-

Semings [ Yt s Cavanl Purpine 1
Foge Dapley

Wik Spotes

e [sRce etz

CHE 115, el Chaned (FACR) o3

o — G [ Bot G 2%
Coomant foom POF ot Opten

Coman To P8

st hctires ingnas [ atoba 168y
Biren -

el 2 e ek point compansaticn
et

pr— Besogton

Pliki PDF moga zawierac elementy o réznych profilach koloréw. Niektére moga miec profile koloréw,

niektdre moga nie mie¢. Robocza przestrzen kolordw bedzie miata wptyw tylko na te bez profilu koloréw.

Aby dotgczy¢ do dokumentu okreslony profil kolorow, trzeba przekonwertowac zawartos¢ dokumentu w
nastepujacy sposob. Najpierw wybierz opcje Convert Colors (Konwertuj kolory) w menu View (Widok) >
Tools (Narzedzia) > Print Production (Produkcja wydrukdw) lub kliknij ikone na pasku stanu.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Pro
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6.

Wybierz elementy, ktore chcesz konwertowac, okreslajgc kryteria dopasowywania (typ obiektu i/lub rodzaj
koloréw), a nastepnie atrybuty konwersji. Aby zmieni¢ wbudowany profil koloréw, mozna wybrac pozycje
Any Object (Dowolny obiekt) i Any Colorspace (Dowolna przestrzen kolorow) w sekcji Matching Criteria
(Kryteria dopasowywania). W sekcji Conversion Attributes (Atrybuty konwersji) mozna np. wybrac¢ osadzenie
profilu Adobe RGB (1998). W tym celu nalezy wybrac¢ go jako Conversion Profile (Profil konwersji), zaznaczy¢
pole wyboru Embed (0sadz), klikng¢ przycisk OK i zapisac plik, aby zachowac zmiany. Zapisany plik bedzie
miat wbudowany profil koloréw Adobe RGB.

Comemrion Commandy Discument Colom

‘eny Cegect, Ay Coloripace, Comenn 1o Profie Meveip asd ®

Aby wydrukowa¢ dokument, wybierz drukarke w oknie dialogowym Print (Drukuj), kliknij przycisk Properties
(Wtasciwosci) i ustaw opcje kolorow w sekgji Color mode (Tryb koloru).

WAZNE: Wybierz opcje Print in color (Drukuj w kolorze) i Printer managed colors (Kolory zarzadzane przez
drukarke).

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowa¢ dokument.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

Drukarka moze bezposrednio zarzgdzac kolorami.

1.

W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz odpowiednig
drukarke.

W sekcji Zarzadzanie kolorami wybierz dla opcji Obstuga koloréw ustawienie Printer Manages Colors (Kolory
zarzadzane przez drukarke).

Printer Setup
Printer:

Coples: |1 Print Settings...
Layout: [§] @

¥ Color Management
Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: sRGE IEC61966-2.1

| Color Handling: | Printer Manages Colors

Printer Profile:
Normal Printing *

Rendering Intent: | Relative Colonmetric  *

¥ Description

52 Rozdziat 7 Praktyczne przyktady drukowania



3. Nakarcie Color (Kolor) w sekcji sterownika upewnij sie, ze do zarzadzania kolorami wybrano opcje Printer
managed colors (Kolory zarzadzane przez drukarke). Jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano
w programie Photoshop opcje Printer Manages Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke).

Drukowanie projektu przy uzyciu oprogramowania AutoCAD firmy
Autodesk
Konfigurowanie wydruku w celu wydrukowania z modelu lub uktadu.

1. Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu. Zwykle drukowany jest uktad, a nie
model.

2.

€ Vie W ge
D . v i+ Move () Rotate

~ O Copy d Mirror
~ A stretch gl Scale  gR Am
Draw ~ Modify +

Line Polyline Circle

Drawingl Drawing2* +

3. Zostanie otwarte okno Plot (Kreslenie).
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4.  Aby wyswietli¢ wiecej opdji, kliknij okragty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

A
Page setup

Name: <None>

Printer plotter

Name:

Properties...

Flotter:
Where: File

Desaription:

Plot to file

Paper size Number of copies

ANSI expand A (8.50 x 11.00 Inches)

~ 1 =

Plotarea
What to plot:

Plot scale
[IFit to paper
Extents ~

Scale: |Custom

Plot offset (origin set to printable area) 1

1.175375 inches
0.000000 inch

Preview... Apply to

inches ~

% [center the plot.

315.9

Scale [ineweights

b

¥ UWAGA: Opcja Quality (Jakos¢) nie dotyczy ostatecznej jakosci druku, ale jakosci obiektow okienek ekranu
AutoCAD wystanych do drukowania.

Cance

Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzadzenia i dokumentow), a nastepnie nacisnij
przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

A

Page setup

Name: <None x> v Add,.
Printer fplotter

Name: & HP Design

Genersl Ports  Device and Document Settings

Plotter: HP Designlet T!

Where: EMEA/Barcelonz S

2 =7 Media
Description: L), Source and Size <Size: Dversize: Letter [portrait)
Media Destination <Default
[riot to fie 0[] Graphics
{E5 Custom Properties

Paper size =

Oversize: Letter (portrait)

Plotarea
What to plot:
Extents v

Plot offset (origin set to printa

x: | 1175375 | inches
y. |0.000000 | inch

Preview... Apply ta

ser-defined Paper Sizes & Calibration

Custom Paper Sizes

Modity Standard Paper Sizes [Printable Arss)]
Fiter Paper Sizes

Platter Calibration

= PMP File Name <Nane>

Access Custom Dislog

Press the: following button to access the
device diver-specific userinterface,

=

LCustom Properties...

Import. Saveds Defaults

ok Cancel Help

W sekji Driver (Sterownik) wybierz rodzaj papieru, ktory ma zostac uzyty.

8.  Wybierz jakos¢ wydruku.

Jesli zamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz kolejno Margin Layout options (Opcje uktadu

marginesdw) > Clip contents by margins (Przycinaj zawarto$¢ wedtug marginesdow).
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10. W opdji Rotation (Obraét) wybierz ustawienie Autorotate (Obrot automatyczny). Obracanie automatyczne
moze zapobiec marnowaniu papieru.

11.  Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

12. Po kliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglad wydruku.

Drukowanie prezentacji

Konfiguracja prezentacji programéw AutoCAD lub Photoshop.

Korzystanie z programu AutoCAD firmy Autodesk
Wydrukuj prezentacje w programie Autodesk AutoCAD.

1. Otworz plik AutoCAD i wybierz uktad.

a- %
I8 - B Stetch @Y Scale  gR Amay
Draw ~ Modify +

Line Polyline Circle  Arc

Start Drawing1 Drawing2* +

3. Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa drukarka, i kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).
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4. Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzadzenia i dokumentow), a nastepnie nacisnij
przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

A

Page setup

Name: <None > v Add...
Printer fplotter &

Name: & HP Design

General Paits  Device and Document Settings
Plotter: HP Designlet T!
Where: EMEA fBarcelonz
L -7 Media
Description: L), Source and Size <Size: Oversize: Letter [porhai]>
(i1 Media Destination <Default>
[Pt to fie - [ Graphics
3 Custom Propetties
e o é User-defined Faper Sizes & Calibration
- Custom Paper Sizes
e ) Modily Standard Paper Sizes [Frintable Area)
Fiter Paper Sizes
Plot area Flotier Calbration
\What to plot: = PMF File Name <None>

Extents > Access Custom Dialog

Press the following button to access the

Plot offset (origin set to printa device driver-specific user-intarface.

X | 1175375 | inches E‘g
. |0.000000 | inch Custom Propeities

Preview... Apply to

Import... Save &s.. Defaults

ak Cancel Help

5. W sekcji Driver (Sterownik) wybierz rodzaj papieru, ktory ma zostac uzyty.

B UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrédta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane na zadnej z
chronionych rol.

6. Wybierz jakos¢ wydruku.
7. Jesli zamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz kolejno Margin Layout options (Opcje uktadu
marginesdéw) > Clip contents by margins (Przycinaj zawarto$¢ wedtug marginesdéw).

8. W opcji Rotation (Obrot) wybierz ustawienie Autorotate (Obrét automatyczny). Obracanie automatyczne
moze zapobiec marnowaniu papieru.

9.  Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

10. Pokliknieciu przycisku OK w oknie kreslenia drukarka wygeneruje podglad wydruku.
Korzystanie z programu Adobe Photoshop

Drukowanie prezentacji w programie Adobe Photoshop.

1. W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz odpowiednia
drukarke.

2. Kliknij opcje Print settings (Ustawienia drukowania), a nastepnie wybierz opcje Document size (Rozmiar
dokumentu).

3. Wybierz jeden z dostepnych rozmiardw papieru.

Jesli nie mozna znalez¢ zagdanego rozmiar papieru, utworz go zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
czesci Niestandardowe formaty papieru na stronie 41.
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4. Wybierz opcje Show preview before printing (Pokaz podglad przed drukowaniem). Mozna réwniez zmienic
domyslne zrodto papieru, typ papieru i ustawienia jakosci wydruku.

5. W sekgji Color (Kolor) domysélng opcjg zarzadzania kolorami jest Printer managed colors (Kolory zarzadzane
przez drukarke) i jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczeéniej wybrano ustawienie Printer Manages Colors
(Kolory zarzadzane przez drukarke) w programie Photoshop.

Drukowanie i skalowanie z pakietu Microsoft Office

Za pomocg opcji skalowania mozna skalowac¢ dokumenty w celu wydrukowania ich w okreslonym rozmiarze.

Korzystanie z programu Microsoft PowerPoint

Skalowanie zadania w celu dopasowania go do rozmiaru strony i przycinanie zawartosci wedtug marginesow.

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj) i wybierz nazwe drukarki.

Print

Copies: | 1

Save As Printer

Save as Adobe -
tor 55’5 Ready

Printer Properties
Print

Settings
/ﬁ Print All Slides -

Print entire presentation

Share

Bxport

Slides:

Full Page Slides
Print 1 slide per page
Collated

Account 123 123 123

Feedback Color )

5 L

Options Edit Header & Footer

2. Kliknij opcje Scale (Skaluj), aby przeskalowa¢ dokument do okreslonego rozmiaru.
3. Wybierz parametry Paper Source (Zrédto papieru) i Paper Type (Rodzaj papieru).

4, W zaleznosci od wersji sterownika:

e W przypadku sterownika dla systemu Windows: Wybierz Margin Layout options (Opcje uktadu
margineséw), a nastepnie Clip contents by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

Korzystanie z programu Microsoft Project

Uzyj odpowiedniej opcji skalowania, aby przeskalowa¢ dokument do okreslonego rozmiaru.
1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj).

2. Wybierz nazwe drukarki.
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3. W sekgji Settings (Ustawienia) mozna wybrac strony do wydrukowania, orientacje i rozmiar papieru.

©

Print

New —
= Copies: |1 et
- =
Print
Save
Save As Printer
Save as Adobe = Mends -
PDF reacy
Printer Properties
Print .
Settings

Share Print Entire Project
E J -

Print the project from start to finish
Export

Dates: [10/3172017 | to [1/22/2018 -
Close Pages: |1 *] to 3 =
=5 Lendscape Orientation -
Account
|:| Ad
Dptoes B.27" % 11.69"
Page Setup

4.  Kliknij opcje Page Setup (Ustawienia strony), a nastepnie wybierz zadane ustawienie w polu Paper Size
(Rozmiar papieru).

g x
Page | Margins | Header| Footer| Legend| view |

Orientation

O Portrait (® Landscape

Sealing

(® Adjustto: | 100 = % normal size

OFitte: |1 = pageswide by |1 = tall

Other

Paper Size: | A4 -

First page number: | Auto

Print Preview... | Options... Print... Cancel

5.  Wybierz przycisk Options (Opcje), aby przejs¢ do sterownika drukarki.

Page | Margins | Header| Footer| Legend| view |

Orientation

() Portrait (@ Landscape

Sealing

® Adjustto: | 100 |=| % normal size

OFitte: | 1 S pageswide by | 1 S tall

Other

Paper Sige: | A -

First page number: | Auto

Print Preview... Print... oK Cancel

Opcje domyslne beda najprawdopodobniej odpowiednie: Paper source (Zrédto papieru): Automatic
(Automatyczne) i Paper Type (Rodzaj papieru): Use Printer Settings (Uzyj ustawien drukarki).
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6.  Kliknij Proper scale option (odpowiednig opcje skalowania), aby przeskalowac¢ dokument do okreslonego
rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu w programie Project.

Korzystanie z programu Microsoft Project 59
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Obstuga wktaddw atramentowych i gtowicy
drukujacej

Istniejg 4 wymienne kasety z atramentem, ktére zasilajg gtowice drukujaca. W razie potrzeby mozna sprawdzic
informacje o stanie i tatwo zmieni¢ kasete z atramentem.

Wktady atramentowe — informacje

Wktady atramentowe przechowujg atrament i sg potgczone z gtowicg drukujgcg, ktora rozprowadza atrament na
papierze.

Istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowych kaset z atramentem; zobacz Akcesoria na stronie 75

OSTROZNIE: Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obstugi kaset z atramentem, poniewaz sg to czesci
wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD). Nie dotykaj stykow, przewoddw ani obwoddw.

UWAGA: Drukarka wyposazona w dynamiczng funkcje zabezpieczen. Przeznaczona wytgcznie do uzytku z
wktadami wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Wktady atramentowe wyposazone w czip innych firm zamiast
czipu HP moga nie dziata¢ z drukarkami HP, a wktady dziatajgce obecnie mogg przestac dziata¢ w przysztosci.
Wiecej informacji na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

Kazdy wktad atramentowy zawiera kos¢ pamieci, ktdra pomaga w sterowaniu drukarka.

W tej kosci pamieci przechowywany jest ograniczony zestaw anonimowych informacji o uzytkowaniu drukarki,
w tym: data pierwszego zainstalowania kasety, data ostatniego uzycia kasety, liczba stron wydrukowanych przy
uzyciu kasety, pokrycie strony, czestotliwos¢ drukowania, uzywane tryby drukowania, btedy drukowania, ktére
mogty wystapi¢, a takze model produktu. Informacje te sg przydatne firmie HP, aby projektowac nowe produkty
zgodnie z potrzebami klientéw w zakresie drukowania.

Dane zbierane w kosci pamieci nie zawierajg informacji, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania tozsamosci klienta
lub uzytkownika wktadu albo drukarki.

Firma HP wybiera prébke kosci pamieci z wktaddw atramentowych odsytanych na zasadach programu
darmowego zwrotu i zbiorki zuzytych wktaddw (HP Planet Partners: http://www.hp.com/recycle). Prébka kosci
pamieci jest odczytywana i analizowana, a na podstawie uzyskanych danych sg udoskonalane nowe produkty
HP.

Dostep do tych danych mogg miec takze partnerzy HP, ktdrzy obstugujg zbiorke zuzytych wktadow
atramentowych. Anonimowe dane z kosci pamieci moze uzyskac kazdy, kto wejdzie w posiadanie wktadu. Jesli
wolisz nie zezwalac na dostep do tych informacji, mozesz dezaktywowac kos¢ pamieci. Jesli jednak kos¢ pamieci
zostanie zdezaktywowana, nie bedzie mozna uzywac wktadu w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz wytaczy¢ funkcje zapisywania w kosci

pamieci informacji o uzytkowaniu drukarki. W tym celu przejdz do panelu przedniego i dotknij ikony , a

nastepnie wybierz kolejno opcje Preferences (Preferencje) > Automatically send printer data (Automatycznie
wysytaj dane drukarki) lub uzyskaj dostep do wbudowanego serwera internetowego i kliknij kolejno opcje
Settings (Ustawienia) > Preferences (Preferencje) > Data Collection settings (Ustawienia gromadzenia danych).
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Wktad atramentowy bedzie wtedy dziatat normalnie pod innymi wzgledami. Jesli pézniej zmienisz zdanie,
mozesz przywraocic fabryczne ustawienia domyslne i zbieranie informacji o uzytkowaniu drukarki zostanie
wznowione.

Sprawdzanie stanu wktadu atramentowego

Informacje o ewolucji kaset z atramentem.

Aby wyswietli¢ poziomy atramentu w kasetach, przeciagnij palcem w dét po pulpicie nawigacyjnym i dotknij
ikony na panelu przednim. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, dotknij etykiety konkretnej kasety.

Informacje te mozna rowniez uzyskac z programu HP Utility (tylko w systemie Windows):

e W interfejsie EWS przejdz do opcji Home (Strona gtéwna) > Estimated Cartridges Levels (Szacowane
poziomy w kasetach) lub Tools (Narzedzia) > Supply Status (Stan materiatow eksploatacyjnych). W
programie HP DesignJet Utility stan poszczegdlnych kaset mozna odczytac na karcie Supplies (Materiaty
eksploatacyjne).

Aby uzyskac objasnienie komunikatow o stanie kaset z atramentem, zobacz Komunikaty o stanie wktadu
atramentowego na stronie 99.

Wymiana kasety z atramentem
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Sg dwa przypadki, kiedy wymiana wktadu atramentowego jest konieczna.

e Wktad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymieni¢ go na petny wktad, aby
mozliwe byto drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wktadzie atramentowym bedzie mozna
wykorzystac kiedy indziej).

e Kaseta z atramentem jest pusta lub uszkodzona i trzeba jg wymieni¢, aby kontynuowac drukowanie.

A\ OSTROZNIE: Nie prébuj usuwac wktadu atramentowego podczas drukowania.

/A OSTROZNIE: Kasete z atramentem nalezy wyjmowac tylko wtedy, gdy przygotowana jest inna kaseta, ktorg

mozna wstawic.

Y UWAGA: W przypadku wyczerpania sie atramentu we wktadzie biezgce zadanie zostanie anulowane.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

2. Jeslidrukarka znajduje sie na stojaku, upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dZzwignia hamulca jest
wcisnieta w dot), aby sie nie przesuwata.

3.  Otworz okno.
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4.

5.

6.

7.

Wecisnij wktad atramentowy, aby go odblokowac.

Wyjmij wktad atramentowy.

Wtéz nowy wktad atramentowy. Uwazaj, aby wtozy¢ wktad atramentowy do gniazda z literg w tym samym

kolorze co umieszczany w nim wktad.

N

Zamknij okno.

Wymiana kasety z atramentem
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Gtowica drukujgca — informacje

A

Gtowica drukujaca, ktora jest fabrycznie zamontowana w drukarce, jest potgczona z wktadami atramentowymii
rozpyla atrament na papier.

OSTROZNIE: Podczas obstugi gtowicy drukujacej nalezy przestrzega¢ zasad ostroznoéci, poniewaz jest to
urzadzenie wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD). Nie dotykaj stykdw, przewoddw ani obwodow.

Informacje na temat wymiany gtowic drukujgcych, zobacz Wymiana gtowicy drukujgcej na stronie 68.

Tryb bezpieczny
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W pewnych okolicznosciach, np. pracy drukarki bez spetnienia specyfikacji srodowiskowych, a takze gdy
stosowane s3 wktady atramentowe uzywane, ponownie napetniane lub podrobione, drukarka bedzie dziatata
w trybie bezpiecznym.

HP nie moze zagwarantowac prawidtowego dziatania systemu drukowania, gdy drukarka dziata w warunkach
Srodowiskowych niezgodnych ze specyfikacjami albo gdy zainstalowana jest uzywana, ponownie napetniana lub
podrobiona kaseta z atramentem. Tryb bezpieczny zostat opracowany, by chronic¢ drukarke i gtowice drukujgce
przed uszkodzeniem wynikajgcym z nieoczekiwanych warunkdéw. Gdy na panelu przednim drukarki i we
wbudowanym serwerze internetowym oraz w programie HP Utility jest wyswietlona ikona trybu bezpiecznego
oznacza to, ze tryb ten zostat witgczony.

Aby jakos¢ drukowania byta optymalna, nalezy uzywac oryginalnych wktadow atramentowych HP. Systemy
druku HP DesignJet, w tym oryginalne atramenty i gtowice drukujgce HP, s3 projektowane i tworzone wspélnie w
celu zapewnienia najwyzszej jakosci, spéjnosci, wydajnosci, trwatosci i wartosci kazdego wydruku.

UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do pracy z systemami statego zasilania atramentem. Aby wznowic
drukowanie, wymontuj system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne (lub zgodne) wktady HP.

UWAGA: Drukarka jest przeznaczona do pracy z wktadami atramentowymi az do ich catkowitego
wyczerpania. Uzupetnianie wktadow przed ich wyczerpaniem moze spowodowac usterke drukarki. W takim
wypadku wtdz nowy wktad (oryginalny wktad firmy HP lub kompatybilny zamiennik), aby kontynuowac
drukowanie.

UWAGA: Drukarka wyposazona w dynamiczng funkcje zabezpieczen. Przeznaczona wytgcznie do uzytku z
wktadami wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Wktady atramentowe wyposazone w czip innych firm zamiast
czipu HP moga nie dziata¢ z drukarkami HP, a wktady dziatajgce obecnie mogg przestac dziatac¢ w przysztosci.
Wiecej informagcji na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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9 Konserwacja drukarki

Sprawdzanie stanu drukarki i jej konserwacja ma kluczowe znaczenie dla zachowania sprzetu w dobrym stanie.
Nalezy utrzymywac drukarke w czystosci, diagnozowac problemy, wykonywac kalibracje, w razie potrzeby
wymienia¢ gtowice drukujaca, a takze dbac, aby oprogramowanie byto aktualne.

Sprawdzanie stanu drukarki

Biezacy stan drukarki mozna sprawdzi¢ na kilka sposobow.

e Po uruchomieniu programu HP Utility (tylko w systemie Windows) i wybraniu drukarki jest wyswietlana
strona z informacjami o stanie drukarki oraz o papierze i atramentach.

e Po uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przegladac¢ informacje o ogolnym
stanie drukarki.

e Informacje o zatadowanym papierze i poziomach atramentu mozna takze uzyskac¢ na panelu przednim.

Ochrona drukarki

Drukarka nie jest przeznaczona do zadnych innych celéw oprocz drukowania.
Nie zaleca sie uzywania drukarki jako stotu z dwdch powododw:
e Powierzchnie tatwo mozna uszkodzic.

e Jesli cokolwiek wpadnie do drukarki, moze wyrzadzi¢ znacznie powazniejsze szkody.

Czyszczenie zewnetrznych elementdw drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktére sg dotykane podczas normalnej eksploatacji, powinny
by¢ regularnie czyszczone za pomocg miekkiej szmatki i tagodnego domowego srodka czyszczacego, takiego jak
niezrgce mydto w ptynie.

/\ OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze
drukarka jest wytgczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwal, aby do wnetrza drukarki dostata sie woda.

/A OSTROZNIE: Nie uzywaj do czyszczenia drukarki zracych srodkow czyszczacych.

Raport diagnostyczny z jakosci wydruku

Istniejg dwa wzory testowe zaprojektowane do wykrywania probleméw z niezawodnoscig gtowicy drukujgce.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku

Kontrola sprawnosci gtowicy drukujgcej zamontowanej aktualnie w drukarce i sprawdzenie, czy nie wykazuje ona
problemdw wynikajgcych z zatkania lub niewyréwnania.
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Uzyj papieru tego samego rodzaju, ktoéry byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem. Wzory testowe
najtatwiej jest analizowac, jesli sg wydrukowane na zwyktym biatym papierze.

Upewnij sie, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki. Zobacz
Wyswietlanie informacii o papierze na stronie 32.

Na panelu przednim drukarki dotknij ikony , a nastepnie opcji Reports (Raporty) > Print Quality Report
(Drukuj raport z jakosci wydruku).

¥ UWAGA: Drukowanie raportu mozna takze uruchomi¢ z poziomu wbudowanego serwera internetowego.

Drukowanie raportu diagnostycznego z jakosci wydruku trwa okoto dwéch minut.

Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.

Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Dziatania korygujgce
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Jesli wystgpi problem ze strong diagnostyczng, nalezy w zaleznosci od problemu wykonac okreslone czynnosci.

1.

Jesli linie we wzorze testowym 1 nie sg proste i potgczone, wyrdwnaj gtowice drukujaca (zobacz
Wyrdwnywanie gtowic drukujgcych na stronie 67).

Jesli na ktorymkolwiek z kolorowych blokéw we wzorze testowym 2 sg widoczne biate linie lub bloki te sg
wyblakte albo catkowicie niewidoczne, wyczys¢ gtowice drukujgca (zobacz Czyszczenie gtowicy drukujgcej
na stronie 67). W razie potrzeby wykonaj wszystkie trzy poziomy czyszczenia, postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim.

Jesli problem nadal wystepuje, ponownie wyczys¢ gtowice drukujaca.

Jesli problem nadal wystepuje, wymien wktad atramentowy (zobacz Wymiana kasety z atramentem na
stronie 62) tego koloru, w ktérym jest niejednolity, wyblakty lub niewidoczny blok koloru we wzorze
testowym 2.

Jesli problem nadal wystepuje, wymien gtowice drukujaca (zobacz Wymiana gtowicy drukujgcej na stronie
68). Jesli gtowica drukujaca jest jeszcze na gwarancji, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP
(zobacz Kontakt z pomoca techniczng HP na stronie 117).
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Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Jesli na wydruku sg widoczne smugi, jego kolory sg niewtasciwe lub brakuje niektérych kolorow, by¢ moze nalezy
wyczysci¢ gtowice drukujaca.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwdch minut, potrzebuje jednej kartki papieru
i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jakos¢ zadrukowanej strony. Do kolejnego
etapu nalezy przejs¢ tylko wtedy, gdy jakos¢ wydruku jest nadal niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapow czyszczenia jakos¢ wydruku nadal wydaje sie niska, sprobuj wyréwnac
gtowice drukujaca.

Bf UWAGA: Ze wzgledu na zuzycie atramentu podczas czyszczenia gtowicy drukujacej nalezy to robic¢ tylko w
razie koniecznosci.

B UWAGA: Problemy z jakoscig wydruku moga by¢ spowodowane tym, Ze drukarka nie byta poprawnie
wytaczana.

Czyszczenie gtowicy drukujgcej z panelu przedniego

Jeslijakos¢ wydruku jest niska, a uzytkownik znajduje sie w poblizu drukarki, jest to prosta metoda rozwigzania
problemu.

1. Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Printer Maintenance (Konserwacja
drukarki) > Clean the Printhead (Wyczys¢ gtowice drukujaca).

Czyszczenie gtowicy drukujgcej z wbudowanego serwera internetowego

Gtowice drukujgcg mozna wyczysci¢ zdalnie przy uzyciu zwyktej przegladarki internetowej zainstalowanej na
dowolnym komputerze.

1. Upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Nakarcie Tools (Narzedzia) wbudowanego serwera internetowego dotknij kolejno opcji Tools (Narzedzia) >
Utilities (Narzedzia) > Print Quality Toolbox (Narzedzia jakosci wydruku) > Clean Printhead (Wyczys¢ gtowice
drukujaca), a nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Czyszczenie gtowicy drukujgcej z programu HP Utility (tylko w systemie Windows)

Istnieje mozliwos¢ zarzadzania ta funkcjg i czyszczenia gtowicy drukujgcej z komputera za posrednictwem
potaczenia USB, TCP/IP lub Wi-Fi.

1. Upewnij sig, ze w podajniku znajduje sie papier lub jest zatadowana rola do drukarki.

2. Nakarcie Support (Pomoc techniczna) programu HP Utility kliknij opcje Printhead Cleaning (Czyszczenie
gtowicy drukujgcej) i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Wyrownywanie gtowic drukujgcych

Precyzyjne wyréwnanie gtowicy drukujgcej ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci koloréw, ptynnosci przejsé
kolorow i ostrosci krawedzi elementow graficznych.
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Drukarka automatycznie wykonuje wyréwnywanie gtowic drukujgcych po kazdym uzyskaniu dostepu do gtowicy
drukujacej lub jej wymianie. Wyrdwnanie gtowicy drukujgcej moze by¢ konieczne, jesli wczesniej zaciat sie papier
lub wystapity problemy z jakoscig wydruku.

[y WAZNE: Papier formatu A4 i Letter taduj w orientacji pionowe]. Nie taduj takiego papieru w orientacji poziomej.

1.

A

Zataduj papier, ktérego chcesz uzywac. Zobacz Opcje obrobki papieru na stronie 27. Mozesz uzy¢ zarowno
papieru w roli, jak i arkusza papieru; zalecany jest zwykty biaty papier.

OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowicy drukujgcej nie uzywaj papieru przezroczystego ani
potprzezroczystego.

Upewnij sie, ze okno jest zamkniete, poniewaz silne zrodto Swiatta blisko drukarki podczas wyréwnywania
gtowic drukujgcych moze mie¢ wptyw na drukowanie.

Na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Printer Maintenance (Konserwacja
drukarki) > Align the Printhead (Wyréwnaj gtowice drukujaca).

UWAGA: Wyrownywanie gtowicy drukujgcej mozna rowniez uruchomi¢ z wbudowanego serwera
internetowego, wybierajac kolejno opcje Tools (Narzedzia) > Utilities (Narzedzia) > Print Quality Toolbox
(Narzedzia jakosci wydruku) > Optimize and Improve (Optymalizacja i poprawa jakosci) > Align Printhead
(Wyréwnaj gtowice drukujaca), a takze z poziomu programu HP Utility (system Windows: Support (Pomoc
techniczna) > Printhead Alignment (Wyrownanie gtowicy drukujgcej); Mac OS X: Information and Print
Quality (Informacje i jakos¢ wydruku) > Align (Wyrownaj)).

Jeslijest zatadowana wystarczajgca ilos¢ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne wyrownywanie i
drukowanie wzorca ponownego wyrownywania.

Ten proces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o ukonczeniu procesu.

Jesli drukarka nie jest w stanie dokonczy¢ poprawnie wyréwnywania gtowicy drukujgcej, moze wyswietli¢ prosbe
0 ponowng prébe po wyczyszczeniu gtowicy drukujacej.

Wymiana gtowicy drukujgcej

Jesli w gtowicy drukujgcej brakuje atramentu lub wystepuje w niej problem, ktérego nie mozna rozwigzac, nalezy
wymieni¢ gtowice. Po wymianie gtowicy drukujgcej drukarka automatycznie przeprowadza wyrdéwnanie gtowicy
na zatadowanym papierze.
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Q WSKAZOWKA:  Jesli chcesz przeprowadzi¢ wyréwnanie gtowicy drukujacej na innym papierze (na przyktad z
podajnika na wiele arkuszy), mozesz zmieni¢ papier, zanim rozpoczniesz te procedure. Zalecany jest zwykty
biaty papier. Nie nalezy tadowac papieru formatu A4 ani Letter w orientacji poziomej.

1.

2.

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

Jesli drukarka znajduije sie na stojaku, upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dZwignia hamulca jest
wcisnieta w dot), aby sie nie przesuwata.

Na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Printer Maintenance (Konserwacja
drukarki) > Replace printhead (Wymien gtowice drukujaca)

Na panelu przednim dotknij opcji Continue (Kontynuuj), aby kontynuowac.
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Otworz gtéwne drzwiczki.

~

Wociskaj kolejno wszystkie wktady atramentowe, aby je odblokowac.

Wyjmij wszystkie kasety z atramentem, a nastepnie dotknij opcji Next (Dalej).

\

Otworz zatrzask gtowicy drukujacej.

Wymiana gtowicy drukujgcej
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9.  Wyjmij gtowice drukujaca, trzymajac jg pionowo, aby atrament nie rozlat sie na ztacza.

-

10. WtdZ nowa gtowice drukujaca.

=)

11. Po zakonczeniu zamknij zatrzask i dotknij opcji Next (Dale)).
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12.

Wtz wkiady atramentowe. Zwro¢ uwage, aby poszczegolne kasety z atramentem wktadac do gniazd z
etykietg w tym samym kolorze, co umieszczana w nim kaseta.

[y WAZNE: Jesli gtowica drukujaca jest nowa, zamontuj nowe wktady atramentowe. Nowe wktady

13.

14.

atramentowe sg niezbedne, aby wymiana gtowicy drukujgcej sie powiodta.

N\

Zamknij gtowne drzwiczki.

Panel przedni zaleca wyrdwnanie gtowicy drukujgcej.

Czyszczenie paska kodera

Do usuniecia niepozadanych osadéw mozna uzy¢ niewielkiej zwilzonej szmatki.

1.
2.

Wytgcz drukarke: Nacisnij przycisk zasilania i odtgcz kabel zasilajgcy.

Woda z kranu zwilz niewielka sciereczke, ktéra nie pozostawi wtdkien w drukarce, i usurn nadmiar wody, aby
Sciereczka byta wilgotna, ale nie mokra.

Otworz gtowne drzwiczki.

Uformuj ze Sciereczki odwrdcong litere U i owin jg wokot paska kodera, a nastepnie ostroznie go wycieraj,
az na sciereczce nie bedzie widac sladow atramentu. Nalezy bardzo uwaza¢, aby nie zarysowac paska
kodera paznokciem lub innym przedmiotem. Upewnij sie, ze trzymasz Sciereczke prawidtowo.

UWAGA: Nie odsuwaj karetki od stacji serwisowe;.

Zamknij gtéwne drzwiczki.

Wiacz drukarke.
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Ponowne kalibrowanie przesuwu papieru

Doktadne przesuwanie papieru odgrywa wazna role w procesie zapewniania jakosci obrazow, poniewaz stanowi
czesc procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest przesuwany o odpowiednig
odlegtosc po przejsciu gtowicy drukujgcej, to na wydrukach mogg pojawiac sie jasne lub ciemne pasma, a takze
moze wzrosngc ziarnistosc obrazu.

Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sg wyswietlane
na panelu sterowania. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje szybkos¢ przesuwania
papieru podczas drukowania. Jesli jednak domyslna kalibracja papieru jest niesatysfakcjonujgca, mozna
ponownie skalibrowac szybkos¢ przesuwania papieru. Z rozdziatu Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku na
stronie 89 mozna sie dowiedzie¢, jak stwierdzi¢, czy kalibracja przesuwania papieru rozwigze dany problem.

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

Wykonanie procedury ponownej kalibracji trwa okoto trzech minut.

Q WSKAZOWKA:  Zalecane jest tadowanie tylko tego papieru, ktéry ma by¢ kalibrowany.

1. Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Printer Maintenance (Konserwacja

drukarki) > Paper advance calibration (Kalibracja przesuwu papieru) > Calibrate ready paper (Kalibruj
gotowos¢ papieru). Po wyswietleniu monitu na panelu przednim potwierdz zrodto i rodzaj papieru.
Drukarka automatycznie ponownie kalibruje przesuwanie papieru i drukuje obraz kalibracji przesuwania
papieru.

2. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie pondw drukowanie.

Bf UWAGA: Nie przejmujsie przebiegiem procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru.

Jeslijakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujgca, kontynuuj uzywanie tej kalibracji z wybranym rodzajem
papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do nastepnego kroku. Jesli wyniki kalibracji nie
sg zadowalajgce, przywroc kalibracje domysling. Zobacz Powrét do kalibracji domyslnej na stronie 72.

3. Aby dostroi¢ kalibracje lub uzy¢ papieru przezroczystego, przeciggnij palcem w dét po pulpicie
nawigacyjnym, dotknij ikony , przewin menu w dot i dotknij kolejno opcji Image quality maintenance
(Utrzymanie jakosci obrazu) > Paper advance calibration (Kalibracja przesuwu papieru) > Adjust paper
advance (Wyreguluj przesuw papieru).

4,  Wybierz wartos¢ procentowg zmiany z zakresu od -99% do 99%. Aby skorygowac jasne pasma, zmniejsz
wartosc procentowg. Aby skorygowac ciemne pasma, zwieksz wartos¢ procentowa.

5.  Aby zapisa¢ wartos¢, dotknij opcji OK na panelu przednim.

6. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran stanu, a nastepnie ponéw drukowanie.

Powroét do kalibracji domyslnej

Ta funkcja powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez kalibracje przesuwu papieru. Aby
powraoci¢ do wartosci domyslnej kalibracji przesuwania papieru, nalezy zresetowac kalibracje.

1. Napanelu przednim dotknij ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Printer Maintenance (Konserwacja

drukarki) > Paper advance calibration (Kalibracja przesuwu papieru) > Reset ready paper (Resetuj gotowos¢
papieru).

2. Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze operacja zostata
ukonczona pomyslnie.
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Przemieszczanie lub sktadowanie drukarki

Jesli konieczne jest przeniesienie drukarki, nalezy odpowiednio jg przygotowac, aby unikng¢ mozliwych
uszkodzen.

Aby przygotowac drukarke:

1. Nie wyjmuj wktaddw atramentowych ani gtowicy drukujgcej.

2. Nalezy upewnic sie, ze papier zostat wyjety.

3. Wytgcz drukarke za pomoca przycisku zasilania z tytu urzadzenia.
4.  Odtacz kabel zasilajgcy drukarki.

5. Roztacz wszelkie kable taczace drukarke z siecig lub komputerem.

OSTROZNIE:  Jesli drukarka zostanie odwrécona do gory nogami, atrament moze dostac sie do wnetrza
drukarki i spowodowac powazne uszkodzenia.

Po ponownym wigczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy drukujgcej
trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowicy drukujgcej zajmuje tylko ponad minute. Jezeli jednak
drukarka byta wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowicy drukujgcej moze trwac do 45 min.

OSTROZNIE: Jezeli drukarka byta wytaczona przez dtugi czas, gtowica drukujaca moze stac sie bezuzyteczna.
W takim przypadku nalezy wymieni¢ gtowice drukujgcg na nowa.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Istniejg rézne metody pobierania i instalowania aktualizacji oprogramowania uktadowego. Wybierz metode
najwygodniejszg dla siebie.

UWAGA: Plik z aktualizacjg oprogramowania uktadowego moze by¢ dos¢ duzy; pobieranie go moze mie¢
wptyw na siec¢ lub potgczenie z Internetem.

Mozna skonfigurowac drukarke do automatycznego pobierania uaktualnien oprogramowania uktadowego po ich
udostepnieniu: zobacz Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego na stronie 17.

Nastepujace opcje sg dostepne po wybraniu recznej aktualizacji oprogramowania uktadowego:

e Na panelu przednim dotknij ikony , a nastepnie wybierz kolejno opcje Printer Maintenance (Konserwacja

drukarki) > Update the Printer (Uaktualnij drukarke) > Check Now (Sprawdz teraz), aby sprawdzic, czy jest
dostepne nowe oprogramowanie uktadowe. Jesli nowe oprogramowanie uktadowe jest dostepne, bedzie
mozliwe jego pobranie i zainstalowanie.

e 7 poziomu wbudowanego serwera internetowego kliknij kolejno opcje Tools (Narzedzia) > Printer Updates
(Aktualizacje drukarki) > Firmware Updates (Aktualizacje oprogramowania uktadowego) > Check Now
(Sprawd?z teraz).

e W programie HP DesignJet Utility do systemu Windows wybierz drukarke, przejdz do karty Support (Pomoc
techniczna), a nastepnie wybierz opcje Firmware Update (Aktualizacja oprogramowania uktadowego).

Oprogramowanie uktadowe zawiera zestaw najczesciej uzywanych wstepnych ustawien papieru.
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Aktualizacja oprogramowania

Dostepne sg reczne aktualizacje sterownikow drukarki i innego oprogramowania.

Przejdz na strone: http://www.hp.com/go/DesignJetT200/software lub http://www.hp.com/go/Design)etT600/

software.

Zestawy konserwacyjne do drukarki

Dostepne sg trzy zestawy konserwacyjne, zawierajgce czesci, ktére mogg wymagac wymiany po dtugim okresie
uzytkowania.

Kiedy wymagane jest uzycie jednego z nich, na panelu przednim i w programie HP Utility wyswietlany jest
odpowiedni komunikat. Wowczas nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng HP (zobacz Kontakt z pomoca
techniczng HP na stronie 117) i zgtosi¢ zapotrzebowanie na zestaw konserwacyjny. Zestawy mogg instalowac
tylko pracownicy pomocy technicznej.

HP Support Assistant
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Pomaga w zarzadzaniu komputerem i drukarka. Pomaga zapobiegac¢ problemom i je rozwigzywac.

Aplikacja HP Support Assistant kieruje uzytkownika w razie potrzeby do profesjonalnego wsparcia firmy
HP i pomaga utrzymywac najwyzsza wydajnos¢ oraz rozwigzywac problemy za posrednictwem aktualizadji
automatycznych, wbudowanych narzedzi diagnostycznych, samodzielnej pomocy i réznych opcji pomocy. Tylko

kilka kliknie¢ dzieli uzytkownika od ogromnej ilosci informacji i zasobéw pomocy technicznej dotyczacych
komputerow i drukarek firmy HP.

Aplikacja HP Support Assistant jest zainstalowana fabrycznie na sprzedawanych po pazdzierniku 2012 roku
komputerach firmy HP z systemem operacyjnym Windows 7, Windows 8 lub Windows 10.

UWAGA: Funkcje moga sie rozni¢ w zaleznosci od zainstalowanej wersji, modelu komputera i lokalizacji.

Aplikacja HP Support Assistant moze by¢ réwniez zainstalowana na komputerach innych niz firmy HP.

Jesli aplikacja HP Support Assistant nie jest zainstalowana na komputerze z systemem Windows 7, Windows 8
lub Windows 10, mozna pobrac jej najnowsza wersje, wybierajac jg w pakiecie instalacyjnym sterownika drukarki
lub klikajac: http://www.hp.com/go/hpsupportassistant.
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10 Akcesoria

Istnieje mozliwos¢ zamowienia materiatow eksploatacyjnych i akcesoriéw do drukarki.

Jak zamdwic materiaty eksploatacyjne i akcesoria

Dostepne sg dwie metody zamawiania materiatéw eksploatacyjnych lub akcesoriow do drukarki.

e Odwiedz witryne http://www.hplfmedia.com w sieci Web.

e Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP (zobacz Centrum Obstugi Klienta HP na stronie 115).

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria oraz ich numery
katalogowe.

Zamawianie kaset

Kasety z atramentem mozna zamawiac pojedynczo lub w opakowaniach po 3 sztuki. Dostepny do zamdwienia
jest réwniez zestaw zamienny gtowicy drukujacej.

Tabela 10-1 Kasety z atramentem

Wktad Numer katalogowy
Kaseta z btekitnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 29 ml 3ED67A
Kaseta z purpurowym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 29 ml 3ED68A
Kaseta z zottym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 29 ml 3ED69A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 38 ml 3ED70A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet, 80 ml 3ED71A
Zestaw 3 kaset z btekitnym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet 3ED77A
Zestaw 3 kaset z purpurowym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet 3ED78A
Zestaw 3 kaset z zottym atramentem HP 712 do drukarek DesignJet 3ED79A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712B do drukarek DesignJet, 38 ml 3ED28A
Kaseta z czarnym atramentem HP 712B do drukarek DesignJet, 80 ml 3ED29A

Tabela 10-2 Gtowica drukujaca

Gtowica drukujaca Numer katalogowy
Zestaw zamienny gtowicy drukujgcej HP 713 do drukarek DesignJet 3ED58A
ZmOw papier

Drukarki HP moga uzywac szerokiej gamy papierow.
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Aby sprawdzi¢ najnowsze informacje dotyczace papieru obstugiwanego przez drukarke, odwiedz witryne: http://
www.hplfmedia.com.

Zamawianie akcesoriow

Do drukarki dostepne s3 rozne akcesoria.

Nazwa Numer produktu
Pokrywa roli do drukarki HP Designlet T200/T600 9GF94A
Automatyczny podajnik arkuszy do drukarki HP DesignJet 8AJ60A
T200/T600

Podstawa 24-calowej drukarki HP DesignJet T200/T600 3C753A
Wrzeciono do 24-calowej drukarki HP DesignJet B3Q36A
Wrzeciono do 104-calowej drukarki HP DesignJet B3Q37A

Akcesoria— wprowadzenie

Mozna zwiekszy¢ mozliwosci drukarki dzieki réznym akcesoriom.

Automatyczny podajnik arkuszy

Automatyczny podajnik arkuszy jest dostarczany tylko z drukarkami serii T600, natomiast nie jest dostarczany
z drukarkami serii T200, do ktorych mozna go dokupi¢ jako akcesorium. Umozliwia on wysytanie zadan
drukowania na arkuszach o réznych rozmiarach (A4/A i A3/B) bez koniecznosci recznego przetgczania zrodta
nosnika (arkusza na role).

Pokrywa rolki

Pokrywa roli jest dostepna tylko w okreslonych modelach serii T600, ale mozna jg zakupic¢ jako akcesorium.
Pozwala ona uzyskac bardziej zintegrowang konstrukcje oraz ochrone zatadowanego nosnika przed kurzem i
czynnikami zewnetrznymi.

Stojak

Podstawa jest dostarczana z drukarkg serii T600. Nie jest ona dostarczana z drukarkg serii T200, ale mozna j3
dokupic jako akcesorium.

Trzpien obrotowy

Dzieki dodatkowym trzpieniom mozna szybko zmienia¢ uzywany rodzaj papieru.

76 Rozdziat 10 Akcesoria


http://www.hplfmedia.com
http://www.hplfmedia.com

11 Rozwigzywanie problemow z papierem

Dostepne sg zamieszczone instrukcje krok po kroku, ktére pomagaja w identyfikowaniu i rozwigzywaniu
probleméw z papierem.

Nie mozna poprawnie zatadowac papieru

Istnieje kilka mozliwych przyczyn problemow z tadowaniem papieru.

Upewnij sie, ze papier nie jest juz zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest wystarczajgco gteboko wtozony do drukarki; powinno by¢ wyczuwalne ciggniecie
papieru przez drukarke.

Nie podejmuj prob prostowania papieru podczas procesu wyréwnywania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu panelu sterowania. Drukarka automatycznie podejmuje prébe wyprostowania
papieru.

Papier moze by¢ pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Nieudane tadowanie roli

Dostepne sg testy do wykonania oraz instrukcje stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemaow.

Sprawdz, czy rola ma szerokos¢ co najmniej 280 mm : wezsze role nie sg obstugiwane.

Sprawdz krawedz wiodgcg papieru: jesli nie jest prosta ani czysta, nalezy jg obcig¢. Obetnij z poczatku roli
pasek papieru o szerokosci 20 mm i sprobuj ponownie. Moze to by¢ konieczne nawet w przypadku nowej roli
papieru.

Upewnij sie, ze konce roli s dopasowane do koncow trzpienia obrotowego.
Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidtowo wsuniety.
Sprawdz, czy jest zamkniety odbiornik papieru. Roli nie mozna zatadowac, gdy jest otwarty.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany na trzpien obrotowy, wychodzi nad rolg w kierunku
uzytkownika.

Sprawdz, czy wszystkie zatyczki roli zostaty usuniete.
Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwaj.

Nie dotykaj roli lub papieru w trakcie procesu wyréwnywania.

Jesli papier nie zostat prosto wtozony, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu przednim.

Aby rozpocza¢ proces tadowania od poczatku, anuluj proces na panelu przednim i przewin role od konca trzpienia
ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

B UWAGA: Jeslirolajest luzna na gilzie, drukarka nie moze zatadowac papieru.
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Nieudane tadowanie arkusza

Dostepne sg testy do wykonania oraz instrukcje stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemaow.

Sprawdz, czy szerokos¢ arkusza wynosi przynajmniej 329 mm (format A3+). Jesli szerokoé¢ arkusza wynosi
tyle lub wiecej, zataduj go z podajnika na wiele arkuszy.

Poprowadz arkusz, szczegolnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie pobierac
arkusz.

Upewnij sie, ze arkusz jest wyrownany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.

Nie podejmuj prob prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wyswietlona na ekranie panelu sterowania.

Nie nalezy uzywac arkuszy cietych recznie, ktére mogg miec nieregularny ksztatt. Uzywaj tylko gotowych
arkuszy.

W przypadku wystgpienia problemu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie panelu sterowania.

Jesli chcesz rozpoczac proces tadowania od nowa, anuluj proces na panelu przednim; drukarka wysunie arkusz z
przodu drukarki.

Nieudane tadowanie z podajnika na wiele arkuszy

Dostepne s3 testy do wykonania oraz instrukcje stuzgce do rozwigzywania wszelkich problemaow.
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Sprawdz, czy do podajnika nie zatadowano zbyt wielu arkuszy. Maksymalna liczba arkuszy zalezy od
grubosci papieru: wynosi okoto 50 arkuszy zwyktego standardowego papieru.

Sprawdz, czy arkusze sg poprawnie zatadowane do podajnika.
Sprawdz, czy arkusze sg poprawnie utozone i wysrodkowane w podajniku.

Sprawdz, czy odbiornik wejsciowego i wyjsciowego zostaty prawidtowo przedtuzone: pierwszy przedtuzacz
w przypadku papieru o formacie A4, a drugi przedtuzacz w przypadku papieru o formacie A3.
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Jesli papier zwisa z tytu podajnika wejsciowego, jak pokazano na ilustracji, moze sie nie zatadowac.

B UWAGA: Nie pozostawiaj arkuszy papieru w drukarce na zbyt dtugo, poniewaz powoduije to ich odksztatcenie.

Komunikaty o btedzie tadowania papieru

Istnieje lista komunikatow panelu przedniego dotyczacych tadowania papieru wraz z sugerowanymi dziataniami

korygujgcymi.

Tabela 11-1 Komunikaty o btedach

Komunikat panelu sterowania

Sugerowane dziatanie

Zatadowany papier jest za bardzo
przekrzywiony

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo
przekrzywiony. Dotknij opcji OK, aby automatycznie wytadowac role, a nastepnie
rozpocznij proces od nowa.

Nie wykryto papieru

Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru. Upewnij sie, ze
papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier przezroczysty.

Paper too far from lateral edge (Papier za
daleko od krawedzi bocznej)

Zataduj ponownie arkusz, przyt6z prawg krawedz do czarnego ogranicznika na trzpieniu
obrotowym.

Paper load failed. (tadowanie papieru

nie powiodto sie.) Szerokos¢ papieru jest
mniejsza niz minimalny rozmiar obstugiwany
przez wybrane Zrodto papieru.

Arkusze o rozmiarze mniejszym niz I1SO A3 nalezy tadowac z podajnika na wiele arkuszy.

Arkusz jest za duzy

Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest albo za
szeroki, albo za dtugi, aby maégt by¢ prawidtowo zatadowany. Dotknij ikony . aby
zatrzymac proces tadowania. Zobacz Specyfikacje funkciji na stronie 119.

Arkusz zbyt maty

Podczas tadowania papieru 